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I. RESUMEN ANALITICO

Antecedentes

En el marco del Afio Internacional de la Biodiversidad 2010 y el Afio Internacional de los
Bosques 2011, la Organizacién Internacional de las Maderas Tropicales (OIMT) y el Convenio
sobre la Diversidad Biolégica (CDB) firmaron un memorando de acuerdo (ver Anexo 1) con el fin
de fortalecer la colaboracion entre ambas entidades en busca de sus objetivos comunes de
conservacion y ordenacion sostenible de los recursos forestales tropicales. En octubre y diciembre
de 2010, los 6rganos rectores del CDB y la OIMT adoptaron respectivamente dos decisiones
ratificando esta colaboracion (Decision X/36 del CDB y Decision 6(XLVI) del CIMT, ver anexos 2

y 3).

Méas de 1.600 personas en el mundo dependen en diferente medida de los recursos de los
bosques para su subsistencia, por ejemplo, lefia, plantas medicinales y alimentos.
Aproximadamente 300 millones dependen directamente de los bosques para sobrevivir, inclusive
alrededor de 60 millones de personas de pueblos y tribus indigenas, quienes dependen casi
totalmente del recurso forestal. Los bosques desempefian una funcién clave en la economia de
muchos paises, pero lamentablemente continlan desapareciendo y degradandose a un ritmo
acelerado, lo que causa una pérdida importante de biodiversidad, con repercusiones para los
sistemas que sustentan el desarrollo humano. La deforestacién y la degradacion forestal,
concentradas casi totalmente en el tropico, afectan también al 89% de las aves amenazadas, el
83% de los mamiferos amenazados y mas del 90% de las plantas amenazadas?!.

La biodiversidad sustenta la mayoria de los bienes y servicios del ecosistema forestal, de
los cuales dependen muchas comunidades locales e indigenas. Con los proyectos ejecutados a
través de esta iniciativa, las comunidades locales se beneficiaran de la distribucién de los ingresos
generados mediante el manejo forestal sostenible, la restauracion de bosques secundarios y
degradados, la silvicultura comunitaria para mejorar la capacidad de conservacion y utilizacion
sostenible de los recursos forestales y, en dltima instancia, mejores servicios ecosistémicos y una
mayor resiliencia forestal.

Objetivos v resultados

El objetivo general de esta iniciativa es mejorar la conservacion de la biodiversidad en los
bosques tropicales con la participacion directa de los actores interesados, abordando los
principales factores causantes de la pérdida de biodiversidad en las zonas forestales del tropico: la
deforestacion y la degradacion forestal.

Mas especificamente, la iniciativa OIMT/CDB ofrecera apoyo a los paises miembros
productores de la OIMT para reducir la pérdida de biodiversidad mediante la ejecucion del
Programa de Trabajo del CDB sobre Diversidad Biol6gica Forestal (ver Anexo 6), concentrandose
en los objetivos comunes de dicho programa de trabajo y el plan de accién de la OIMT.

Esta iniciativa esta orientada a producir los siguientes cuatro resultados clave con la ayuda
de los donantes y con la estrecha colaboracion de las entidades aliadas de los paises miembros
productores:

1. Mayor capacidad local para la conservacion de la biodiversidad en los bosques de
produccién y para la rehabilitacién de bosques secundarios y degradados;
2. Mejor conservacion y gestién de areas protegidas, especialmente en asociacion con

zonas protegidas de amortiguacion, y conservacion transfronteriza;

1 www.iucn.org
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3. Protecciéon de la biodiversidad de los bosques tropicales en las intervenciones

forestales, inclusive en la ejecucién de proyectos relacionados con el programa
REDD+; y

4. Mayor bienestar de las comunidades locales y pueblos indigenas a través de la

conservacion de la biodiversidad y la utilizacion sostenible de los recursos naturales.

Se espera lograr los resultados previstos en la iniciativa promoviendo la ordenacion forestal
sostenible (OFS) con especial énfasis en la proteccién de la biodiversidad; el seguimiento y
manejo adaptable del bosque para generar multiples beneficios de forma sostenible; la proteccién
del bosque contra especies invasoras; y la valorizacion de los bosques tropicales naturales para
evitar cambios en el uso de la tierra.

Enfoque concentrado en los bosques de produccién y proteccion

La iniciativa OIMT/CDB se concentra tanto en los bosques de produccién como de
proteccion. Los cientificos estiman que los bosques tropicales albergan alrededor de dos tercios
de todas las especies terrestres. Para promover el establecimiento de areas protegidas,
especialmente en los bosques de alto valor de conservacion y, en particular, zonas
transfronterizas, aun se necesita cumplir la meta mundial de proteger el 17% de las zonas
terrestres estipulada en el Plan Estratégico para la Biodiversidad 2011-2020. Dado que solo el
13% de los bosques del mundo actualmente se encuentran situados dentro de areas protegidas?,
es esencial promover también la conservacion y utilizacion sostenible de la biodiversidad forestal
fuera de dichas areas. La conservacion y la ordenacion sostenible de bosques tropicales, en
general, y de areas protegidas y sus zonas de amortiguacion, en particular, son necesarias para
mejorar los medios de sustento de las comunidades locales y evitar la invasién y ocupacion ilegal
de las areas nucleo de conservacion.

Se prevé que el consumo de los principales productos de madera (madera rolliza, madera
aserrada, pulpa y papel) aumentard en los préximos treinta afios. El uso de biocombustibles
sélidos para la generacion eléctrica en 2030 podria ser el triple de los niveles actuales3. En el
plano mundial, para 2050, se anticipa que la demanda de madera en rollo industrial aumentara del
50 al 75%4. Las Directrices OIMT/UICN para la conservaciéon y utilizacién sostenible de la
biodiversidad en los bosques tropicales productores de madera (2009) reflejan la clara importancia
de promover la conservacién de la biodiversidad fuera de las areas protegidas, a través del uso
sostenible de los recursos forestales a largo plazo para asegurar la sustentabilidad de los medios
de sustento de las comunidades locales. Por otra parte, las Directrices de la OIMT para la
restauracion, ordenacién y rehabilitacion de bosques tropicales secundarios y degradados (2002)
contienen los elementos normativos necesarios para recuperar la capacidad de conservacion de la
biodiversidad de los bosques degradados en el tropico. Estas directrices de la OIMT son
complementarias y apoyan plenamente el programa de trabajo forestal del CDB (ilustrado en el
Anexo 6), ofreciendo una orientacién para la aplicacion de la iniciativa OIMT/CDB en el terreno.

El proceso operativo

La OIMT dirigira la ejecuciéon de la iniciativa propuesta en estrecha consulta con la
Secretaria del CDB, los donantes, otras entidades aliadas y, especialmente, los paises
beneficiarios. Todos los paises interesados podran presentar una nota conceptual a la Secretaria
de la OIMT indicando su deseo de ejecutar un proyecto o una actividad especifica en el marco de
esta iniciativa. Las secretarias del CDB y la OIMT evaluaran la pertinencia de la solicitud junto con
los actores interesados del pais proponente y (cuando corresponda) apoyaran la formulacién de
una propuesta de proyecto completa, asi como su financiacion. Los donantes podran adjudicar

2 FAO.2010. Evaluacién de los recursos forestales mundiales 2010. Informe principal. Documento forestal FAO 163. FAO, Roma.
3 FAO. 2007. Situacion de los bosques del mundo: 2007. FAO: Roma.

4 Sedjo, R. A. 2001. From foraging to cropping: the transition to plantation forestry, and implications for wood supply and demand,
Unasylva, 204 (52).
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fondos para un proyecto especifico de la iniciativa o podran hacer contribuciones financieras sin
asignacion especifica.

En el desarrollo de las propuestas de proyectos se deberan seguir las normas y
procedimientos estipulados por la OIMT para su ciclo ordinario de proyectos, que incluyen la
presentacion de propuestas para someterlas al examen del Grupo de Expertos de la OIMT.

Se creard un Comité Asesor para supervisar y orientar el desarrollo general de la iniciativa
con miras a la consecucion de su objetivo y los resultados previstos. Este comité debera tener un
méximo de doce miembros, que comprenderan representantes de las secretarias de la OIMT vy el
CDB y una representacién equilibrada de donantes y paises beneficiarios.

Para el seguimiento y control de las actividades de los proyectos, se seguiran los
procedimientos operativos estandar de la OIMT y se produciran y distribuirdn informes de avance
y estados financieros sobre el uso de los fondos de los proyectos. Se llevaran a cabo
evaluaciones intermedias y ex-post de la iniciativa general y de los proyectos seleccionados a fin
de orientar los procesos de ejecucion y seguimiento.

El desarrollo de esta iniciativa se basara en la experiencia adquirida por la OIMT en la
ejecucion de proyectos y programas en toda la region del tropico (més de 700 proyectos en los
tltimos 25 afios por un total de aproximadamente US$400.000.000). Especificamente en relacion
con la conservacion de la diversidad biolégica forestal, la OIMT ha ejecutado 56 proyectos con
una inversion de US$30.825.000 (43% en Asia, 25% en Africa, 25% en América Latina y el
restante 4% a nivel mundial). A través de 17 de estos proyectos, se consolidaron areas de
conservacion transfronteriza (ACTF) en las tres regiones tropicales, con una inversién de
alrededor de US$16.800.000 (ver Anexo 5). Asimismo, la iniciativa del CDB y la OIMT se
beneficiard con la experiencia adquirida en el desarrollo de las distintas actividades del programa
de accién de la OIMT, en particular, el Programa OIMT/CITES, que se viene ejecutando
desde 2007, y los programas tematicos de la Organizacion, que actualmente se estan
implementando a escala experimental®. La iniciativa se basara también en las experiencias
derivadas de la ejecucion del Programa de Trabajo del CDB sobre Areas Protegidas.

Presupuesto

La iniciativa de colaboracién propuesta tiene un presupuesto de aproximadamente
US$15.000.000 para el periodo inicial de cuatro afios en las tres regiones tropicales.

Ya se ha iniciado un proyecto a escala experimental en el marco de esta iniciativa con un
presupuesto de US$ 2.620.000, financiado por los gobiernos de Japon (78%), Tailandia (13%) y
Camboya (9%), con el fin de consolidar un area de conservacién transfronteriza entre Tailandia y
Camboya®.

5 Programas tematicos de la OIMT: REDDES (Reduccién de la deforestacion y degradacion forestal y mejoramiento de los servicios
ambientales de los bosques tropicales); CFME (Manejo de bosques comunales y empresas forestales comunitarias), TMT
(Transparencia del mercado y el comercio), TFLET (Aplicacion de leyes, gobernanza y comercio forestales) e IDE (Desarrollo y
eficiencia industrial) (www.itto.int/thematic_programme_general/ ).

6 PD 577/10 Rev. 1(F): “Gestién del Complejo de Bosques Protegidos del Triangulo de Esmeralda para fomentar la cooperacion con
miras a la conservacion transfronteriza de la biodiversidad entre Tailandia, Camboya y Laos (Fase Ill)".
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Il. ELEMENTOS PROGRAMATICOS
1. FUNDAMENTO Y ANALISIS DEL PROBLEMA POR ABORDAR
Fundamento

Los bosques tropicales albergan gran parte de la diversidad biologica del planeta, producen
gran parte del oxigeno del mundo, almacenan enormes cantidades de carbono, y contribuyen en
gran medida a la economia mundial. Sin embargo, la capacidad del bosque tropical para brindar
todos estos servicios se reduce cada afio debido al constante proceso de deforestacion y
degradacion forestal’:8 9. La superficie de bosque primario ha registrado una reducciéon de mas de
40 millones de hectareas desde el afio 2000, en parte por la deforestacion de 13 millones de
hectareas al afio, principalmente en el trépico. Ademas de la pérdida directa de cobertura
boscosa, la superficie de bosques degradados se estima en 850 millones de hectareas y la
pérdida de servicios ambientales derivados de estas tierras probablemente sea incluso mayor que

., 10 ., . T .
la causada por la deforestacién , y en este caso también, el mayor porcentaje de pérdida tiene
lugar en el trépico. Las operaciones forestales insostenibles y otras presiones ejercidas sobre los
recursos forestales y territoriales pueden llevar a la deforestacion forestal y a la pérdida

permanente de biodiversidad. El estudio TEEB" reveld que los bienes y servicios derivados de los
bosques tropicales tienen un valor de, por lo menos, 11 billones de dolares estadounidenses al
afo (>US$6000/ha), aunque aun no existen mercados que canalicen al menos una fraccion de
este monto para los paises tropicales. Ademas, los bosques tropicales tienen enorme importancia
para la conservacion de la biodiversidad ya que contienen mas especies que los otros biomas
forestales y muchas de estas especies se encuentran amenazadas. En la medida en que se
pueda evitar la conversion indebida de bosques para otros usos de la tierra y se puedan restaurar
los bosques degradados, se produciran beneficios tanto a nivel local como en el plano mundial.

La biodiversidad sustenta casi todos los productos y servicios de los ecosistemas

forestaleslz. Los servicios ecosistémicos de los bosques tropicales incluyen la mitigacion del
cambio climético, produccion de oxigeno, conservacién de diversidad biolégica, purificacion del
agua, control de inundaciones, produccion de alimentos, y produccién de madera, biomasa y lefia.
Todos estos productos y servicios junto con la resiliencia forestal se pueden conseguir
simultaneamente a través de la ordenacion forestal sostenible (OFS) y la restauracion y
rehabilitacién de los bosques degradados. A fin de mantener la biodiversidad y, por ende, los
importantes servicios forestales, se deben eliminar las practicas de explotacion deficientes y
asegurar la adaptacion de practicas mejoradas de manejo forestal. Esto representa un importante
desafio porque las medidas de adaptacion aumentan los costos de la OFS a corto plazo y ademas
el proceso exige nuevos instrumentos normativos, nueva capacidad, mayor coordinacion
multisectorial, medidas para la aplicacion de la ley y mejor asesoramiento técnico.

Analisis del problema por abordar

El problema central que se abordard a través de esta iniciativa de colaboracion entre la
OIMT y el CDB es la constante pérdida de biodiversidad en los bosques tropicales debido a la
capacidad insuficiente de los actores interesados para manejar el bosque de manera sostenible y
conservar su biodiversidad. La diversidad biolégica se pierde tanto a través de la deforestacion
como por la degradacion forestal, que son impulsadas por diversos factores, en particular, la

7 Examen a fondo del programa de trabajo ampliado del CDB sobre la biodiversidad forestal, 2008 (UNEP/CBD/SBSTTA/13/3,
www.cbhd.int)

FAO. 2010. Evaluacion de los recursos forestales mundiales 2010. Informe principal. Documento Forestal FAO 163. FAO, Roma.

Asner PG, Rudel KT, Aide TM, DeFries R, & Emerson R. 2009. A contemporary assessment of change in humid tropical forests.
Conservation Biology 23: 1386-1395.

OIMT. 2002. Directrices para la restauracion, ordenacion y rehabilitacion de bosques tropicales secundarios y degradados. Serie
OIMT de politicas forestales n® 13. Yokohama.

TEEB 2010. The Economics of Ecosystems and Biodiversity. http://www.teebweb.org/
Thompson et al. 2009. Serie técnica CDB n® 43, Montreal.

10
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expansion de la frontera agropecuaria, la recoleccion de lefia, la tala ilegal de madera, el pastoreo
excesivo de ganado, practicas insostenibles de cultivos agricolas migratorios, e incendios
forestales sin control. Las politicas deficientes y las falencias de gobernanza han llevado al
establecimiento de legislacion inapropiada, incentivos econdémicos perversos e ineficiencias
institucionales que pueden promover la deforestacidén y la degradacién forestal. La pérdida de la
cobertura boscosa puede ser fomentada por practicas insostenibles de aprovechamiento de
maderas a escala comercial debido a politicas deficientes, una planificacion inadecuada, técnicas
inapropiadas de extraccion y escasa atencién a la recuperaciéon del bosque. Ademas, todas estas
actividades posteriormente abren las areas a las invasiones ilegales, por ejemplo, de agricultores
migratorios. En dltima instancia, la pobreza persistente de las comunidades dependientes del
bosque en muchas zonas forestales, agravada por una falta de fuentes alternativas de sustento,
conduce a la explotacion excesiva del recurso forestal, lo que causa una degradacién gradual vy,
en muchos casos, la deforestacion.

Para poder lidiar con las causas fundamentales y directas de la deforestacion y la
degradacion forestal, es de importancia critica apoyar el establecimiento de un marco regulador,
institucional y juridico favorable, y mejorar la capacidad nacional para una correcta gestion. Por
otra parte, la falta de informacién sobre la biodiversidad forestal se traduce en una incapacidad
para tomar decisiones informadas. Todos estos factores estan relacionados entre si y representan
una limitacion que los paises deben superar para desarrollar un proceso adecuado de OFS.

Con esta iniciativa, los miembros productores de la OIMT podran recibir ayuda para
contribuir a sus esfuerzos por mejorar las practicas de manejo forestal sostenible, asegurar que la
conservacion de la biodiversidad sea un claro objetivo, y establecer &areas protegidas
correctamente manejadas, especialmente en las zonas situadas a lo largo de las fronteras entre
los paises.

El valor agregado de lainiciativa OIMT/CDB

La OIMT tiene 25 afios de experiencia en la ejecucion de proyectos orientados a la sustentabilidad
y la conservacion de la biodiversidad en los bosques de produccion en todas las regiones del
tropico. Por ejemplo, la Organizacién ha ayudado a sus paises miembros a establecer una
extensa red de areas protegidas, particularmente a través de financiacion para mas de diez
millones de hectareas de areas de conservacion transfronteriza en zonas tropicales (Anexo 5),
ademas de promover activamente la conservacion de la biodiversidad en los bosques maderables
del tropico desde sus comienzos. Los conocimientos generados por la vasta experiencia de la
OIMT en la ejecucién de proyectos en zonas tropicales permitira el empleo de un enfoque
adaptable para el manejo del bosque con mdltiples propositos (Gréfico 1).
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Grafico 1. Proceso de planificacion de manejo adaptable para mejorar la ordenacion sostenible de los

bosques tropicales teniendo en cuenta la biodiversidad, el manejo de especies invasoras, el mejoramiento
de los servicios ambientales y las consideraciones socioeconémicas.
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Fuente: Adaptado de Jones (2009)13

El CDB ha aprobado varios ambiciosos programas de trabajo sobre la conservacion de la
biodiversidad. Especificamente, el Programa de Trabajo sobre Diversidad Biolégica Forestal,
adoptado en 2002 (CDB — Decisién COP VI1/22), contiene una lista exhaustiva de 130 actividades
a nivel nacional que cubren los bosques de todo tipo. En su novena reunién (COP-9, Bonn, 2008),
la Conferencia de las Partes solicité especificamente a la Secretaria del CDB que trabajara con la
OIMT para apoyar los esfuerzos nacionales y regionales de implementacion de actividades
(Decision 1X/5). El memorando de acuerdo (Anexo 1) y esta iniciativa propuesta de colaboracion
entre la OIMT y el CDB se consideran mecanismos clave para lograr los objetivos del CDB de
utilizacién sostenible de la biodiversidad en los bosques tropicales. Su pertinencia fue reconocida
oficialmente por las partes constituyentes del CDB (COP-10, Nagoya, 2010, Decisién X/36 sobre
Biodiversidad Forestal) y de la OIMT (XLVI periodo de sesiones del CIMT, Decisién 6(XLVI), 18 de
diciembre de 2010).

Esta iniciativa esta especificamente orientada a apoyar a los paises miembros productores
de la OIMT en la aplicacién del programa de trabajo forestal del CDB en consonancia con el Plan
Estratégico del CDB acordado en Nagoya en 2010, el Plan de Accién de la OIMT y el Convenio
Internacional de las Maderas Tropicales (CIMT). Al utilizar estos acuerdos como marco normativo
basico, la iniciativa OIMT/CDB ayudara a priorizar la conservacion de la biodiversidad como un
objetivo clave de planificacion del desarrollo forestal sustentable.

Dado que fomentara la ejecucion de las Directrices OIMT/UICN para la conservacion y
utilizacion sostenible de la biodiversidad en los bosques tropicales productores de madera, esta
iniciativa mejorara especificamente la conservacion de la biodiversidad forestal fuera de las areas
protegidas. Del mismo modo, al fomentar la aplicaciéon de las Directrices de la OIMT para la
restauracion, ordenacion y rehabilitacion de bosques tropicales secundarios y degradados, se
abordara la apremiante necesidad de recuperar al menos una porcion de los 850 millones de
hectareas de bosques secundarios y degradados existentes en el tropico para permitir en ellos la
produccién de beneficios y la conservacién de la biodiversidad.

Por otra parte, mediante el apoyo de areas de conservacion transfronteriza (ACTF), la
iniciativa mejorara la conservacion de la biodiversidad en zonas mas amplias, contribuyendo a las

13 Jones, G. 2009 — The adaptative management system for the Tasmanian Wilderness World Heritage Area, Capitulo 13, en: Allan, C.
& Stankey. G. (eds), Adaptative Environment Management, A Practitioners Guide. Sinpringer & CSIRO (co-editores).
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iniciativas y organizaciones regionales en sus esfuerzos por promover un desarrollo armonico y la
conservacion de ecosistemas en paises linderos.

A través del apoyo del manejo participativo de areas protegidas y zonas amortiguadoras en
los paises miembros productores, la iniciativa contribuird directamente a mejorar los medios de
sustento locales mediante la conservacion de la biodiversidad y el manejo ecosistémico.

Los proyectos relacionados con los servicios ambientales, por ejemplo, los proyectos
REDD+ para la mitigacion del cambio climético, se beneficiaran con esta iniciativa OIMT/CDB al
recibir apoyo para la definicién, aplicacion y evaluacion de salvaguardas de la biodiversidad y
sociales con miras a la conservacion y el desarrollo sostenible.

Ademas, la iniciativa contribuird a una comunicacion mas soélida y un vinculo més firme
entre las partes interesadas del CDB y la OIMT en los paises miembros productores. La iniciativa
OIMT/CDB ayudara a mejorar el dialogo y la colaboracién entre las instituciones de conservacion
y ordenacion forestal, dirigentes, expertos y técnicos, mediante el intercambio de informacion y
conocimientos sobre la administracion, desarrollo y ejecucion de proyectos de interés comun, el
seguimiento de los resultados e impactos de tales proyectos en relacion con la conservacion de la
biodiversidad, y su contribucién general al desarrollo sostenible.

Colaboracién con otras iniciativas

Se investigara la posibilidad de establecer alianzas con otras iniciativas relacionadas con la
conservacion de la biodiversidad en el tropico, por ejemplo, los programas tematicos de la OIMT
(especialmente REDDES y CFME), el Programa OIMT/CITES para facilitar la aplicacion de las
decisiones de la CITES en relacion con las especies maderables en los paises miembros
productores de la OIMT, o la Iniciativa Novella Africa del ICRAF, la UICN y la Cooperacion
Holandesa (SNV) para promover la recoleccion, extraccion y comercio sostenible de aceite de la
semilla de Allanblackia en Africa, entre otras.

Sera de especial interés investigar una posible colaboracién con el FMAM, el mecanismo
financiero del CDB y otros convenios de Rio. El FMAM ha apoyado la conservacion forestal
(principalmente en éareas protegidas y zonas amortiguadoras), la utilizacion sostenible de los
bosques (zonas forestales de produccion) y la ordenacion forestal sostenible (bosques y arboles
en el paisaje mas amplio). EIl FMAM tiene una nueva estrategia (FMAM-5) de ordenacion forestal
sostenible y REDD+ para 2010-2014. El objetivo para las inversiones relacionadas con la
estrategia FMAM-5 en el area de la OFS es lograr multiples beneficios ambientales a partir de una
mejor gestion de todo tipo de bosques, lo cual es compatible con la iniciativa OIMT/CDB. A través
de esta estrategia, el FMAM propugna un enfoque a escala del paisaje, que comprende los
principios ecosistémicos y la conectividad ente los distintos ecosistemas, lo cual también es
compatible con el enfoque de la iniciativa OIMT/CDB. Las inversiones del FMAM se basan en la
restauracion del paisaje forestal e incluyen la integracion de los objetivos relativos a los medios de
sustento de las comunidades en el manejo de los ecosistemas forestales. La adopcion de un
enfoque integrado para manejar los ecosistemas forestales es totalmente compatible con la
iniciativa OIMT/CDB.

2. OBJETIVOS Y RESULTADOS PREVISTOS

Objetivo de desarrollo

El objetivo de desarrollo de esta iniciativa es mejorar la conservacion de la biodiversidad en
los bosques tropicales con la participacion directa de los actores interesados locales, abordando
los factores causantes de la deforestacion, la degradacion forestal y la pérdida de diversidad
bioldgica.
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Objetivo especifico

El objetivo especifico de la iniciativa OIMT/CDB es ofrecer apoyo a los paises en desarrollo
gue son partes signatarias del CDB y miembros de la OIMT, para la ejecucion de proyectos en sus
territorios que contribuyan a la consecucién de los objetivos comunes del programa de trabajo del
CDB sobre diversidad biologica forestal y el Plan Estratégico para la Biodiversidad 2011-2020, asi
como los resultados previstos en el Plan de Accion de la OIMT, inclusive sobre: (i) los vinculos
entre la biodiversidad forestal y el cambio climatico; (ii) la conservacion transfronteriza de los
recursos de los bosques tropicales; (iii) la degradacién forestal y las especies exéticas invasoras;
(iv) la conservacion de la biodiversidad en los bosques tropicales de produccion; y (v) la
biodiversidad forestal y los medios de sustento de la poblacion.

Resultados

1. Mayor capacidad local para la conservacion de la biodiversidad en los bosques de
produccion y para la rehabilitacion de bosques secundarios y degradados;

2. Mejor conservacién y gestion de areas protegidas, especialmente en asociacion con
zonas protegidas de amortiguacion, y conservacion transfronteriza;

3. Proteccion de la biodiversidad de los bosques tropicales en las intervenciones
forestales, inclusive en la ejecucion de proyectos relacionados con el programa
REDD+; y

4, Mayor bienestar de las comunidades locales y pueblos indigenas a través de la
conservacion de la biodiversidad y la utilizacién sostenible de los recursos naturales.

Los resultados previstos se logrardn promoviendo la ordenacién forestal sostenible (OFS)
con especial énfasis en la proteccion de la biodiversidad; el seguimiento y manejo adaptable del
bosque para generar multiples beneficios de forma sostenible; la proteccion del bosque contra
especies invasoras; y la valorizacion de los bosques tropicales naturales para evitar cambios no
planificados en el uso de la tierra.

Actividades clave

La actividad forestal puede tener varios impactos negativos en la biodiversidad,
especialmente cuando se la lleva a cabo sin seguir normas de manejo dirigidas a proteger el
capital natural. La adopcién de medidas en las siguientes areas contribuira al logro del principal
objetivo de esta iniciativa (mejorar la conservacion de la biodiversidad en los bosques tropicales)
mediante la ejecucion de proyectos y actividades en paises especificos 0 a escala regional, en
relacion con el desarrollo de capacidades, apoyo técnico y asesoramiento para los siguientes
fines: (i) conservacion de la biodiversidad en los bosques tropicales productores de madera;
(ii) restauracion, ordenacion y rehabilitacion de bosques tropicales secundarios y degradados;
(iii) conservacion transfronteriza de los recursos forestales tropicales; (iv) manejo participativo de
zonas amortiguadoras en areas protegidas; (v) proteccién de la biodiversidad en proyectos
forestales, inclusive los proyectos orientados a mitigar el cambio climatico; y (vi) manejo
participativo de bosques para la conservacién de la biodiversidad con el fin de mejorar los medios
de sustento locales.
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Indicadores de resultados

En las areas de intervencion de los proyectos regionales y nacionales ejecutados a través
de la iniciativa OIMT/CDB, se mediran los siguientes indicadores de éxito:

Resultado previsto Indicadores de éxito
1. Mayor capacidad local para la o] Mejor conservacion y utilizacion
conservacion de la biodiversidad en los sostenible de la biodiversidad
bosques de produccién y para la tropical en los bosques productores
rehabilitacién de bosques tropicales de madera de los paises
secundarios y degradados. participantes.

o] Mejores planes de manejo forestal y
sistemas de seguimiento y control
establecidos.

o] Sistemas de manejo forestal
adaptable /multipropésito
establecidos.

o] Mayor capacidad local para
promover la restauracion,
ordenacién y rehabilitacion de
bosques tropicales secundarios y
degradados en los paises
participantes.

o] Proceso continuo de generacion y
mantenimiento de servicios
ambientales derivados de los
bosques en las areas de
intervencion de la iniciativa

OIMT/CDB.
2. Mejor conservacion y gestién de areas o] Mejor gestién de areas protegidas en
protegidas, especialmente en asociacion los paises participantes
con zonas protegidas de amortiguacion, seleccionados, inclusive a través del
y conservacion transfronteriza. manejo participativo de zonas

amortiguadoras y una mejor
conservacion de la biodiversidad

transfronteriza.
3. Proteccion de la biodiversidad de los o] Reduccién de la tasa de
bosques tropicales en las intervenciones deforestacion y degradacioén forestal
forestales, inclusive en la ejecucién de en las areas de influencia de los
proyectos relacionados con el programa proyectos respaldados por esta
REDD+. iniciativa.

o] Mayor adaptacion y resiliencia de los
bosques tropicales para su
proteccion contra los efectos nocivos
de las actividades antrépicas y el
cambio climatico en los paises
participantes.
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o] Medidas adoptadas para prevenir,
reducir o mitigar los efectos
adversos de las especies exéticas

invasoras.
4. Mayor bienestar de las comunidades o] Medios de sustento de las
locales y pueblos indigenas a través de comunidades dependientes del
la conservacion de la biodiversidad y la bosque en las areas de intervencion
utilizacion sostenible de los recursos considerablemente mejorados en
naturales. base a la conservacion y utilizacion

sostenible de la biodiversidad de los
bosques tropicales.

o] Capacidades locales mejoradas para
promover la ordenacion,
restauracion y rehabilitacion de
bosques secundarios y degradados
y el manejo participativo de las areas
protegidas.

o] Recuperacion de los conocimientos
locales para el uso sostenible y la
conservacion de los recursos
naturales en las areas de influencia
de la iniciativa.

Indicadores de impacto

El principal indicador de impacto que se medira al concluir la iniciativa es el siguiente:

“La biodiversidad forestal esta mejor conservada y es utilizada de forma mas sostenible en
los paises participantes en la iniciativa OIMT/CDB, contribuyendo asi a los medios de
sustento locales y a la provisién continua de servicios ambientales. Se ha mejorado la
conservacion de la biodiversidad, se redujeron las emisiones de los bosques de produccion
y se recuperaron los bosques degradados. Se establecieron areas protegidas
transfronterizas y se las estd manejando de forma sostenible. Las zonas vecinas a las
areas protegidas se manejan como parte del ecosistema mas amplio para apuntalar la
dinamica de la biodiversidad en el &rea protegida, contribuyendo a la creaciéon de medios
de sustento sostenibles para las comunidades locales. Se evita o controla la introduccién
de especies exoticas invasoras y se previenen o mitigan los impactos adversos de las
especies exoticas invasoras introducidas.”

El impacto se medira a escala comunitaria, local, nacional y regional. La ejecucion de este
programa permitira aumentar la capacidad de los paises participantes para la conservacion de la
biodiversidad forestal a través de la ordenacion forestal sostenible, la recuperacion de los bosques
degradados, la creacion y mantenimiento de areas protegidas, el mejoramiento de los servicios
ambientales y la reduccion de los efectos y amenazas potenciales de las especies exoticas
invasoras. Los paises deberian incorporar objetivos relativos a la biodiversidad en sus politicas
forestales nacionales, posiblemente a través de los distintos sectores, sobre la base de los
resultados positivos de los proyectos. Entre los impactos mensurables de esta iniciativa, se
incluirdn la verificacion de mejores politicas, leyes e instituciones forestales para apoyar la
conservacion de la biodiversidad; la superficie de bosque degradado que haya sido recuperado; la
superficie de bosque sometida a manejo sostenible; y la superficie de bosque natural sujeto a
medidas de proteccion.
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Los impactos ambientales de la iniciativa comprenderan el mantenimiento y mejoramiento
de los servicios ambientales de los bosques tropicales, inclusive el aprovechamiento sostenible de
los productos forestales maderables y no maderables, mejor conservacion de la biodiversidad,
mejor calidad y suministro de agua, reduccidén de la erosion, mayor proteccion de suelos,
reduccion de los efectos de las especies exdéticas invasoras, y potenciacion de los valores
intangibles para la recreacion y el ecoturismo en los paises participantes.

Entre los impactos a escala local, se contaran: el mantenimiento y mejoramiento de los
servicios ambientales de los bosques tropicales locales, inclusive un aumento a largo plazo de la
produccion de fibra, carne de animales silvestres, explotacion realizada Unicamente de manera no
cruenta y sostenible, reducciéon de emisiones de CO, y aumento de las existencias de carbono,
mejor conservacion de la biodiversidad, mayor calidad y suministro de agua, reduccién de la
erosion, mayor proteccion de suelos, reduccion de los efectos de las especies exoéticas invasoras,
y potenciacion de los valores intangibles para la recreacion y el ecoturismo.

A escala nacional, la principal contribucion de la iniciativa sera poner en practica las
politicas nacionales, facilitando la ejecucién de normativas. Entre otros impactos a escala nacional
se incluirdn los siguientes: armonizacion de las politicas orientadas a la conservacién de la
biodiversidad y la ordenacién forestal sostenible; reduccién de la necesidad de subsidios y otros
tipos de financiacion publica gracias a los ingresos derivados de los mecanismos de pago por
servicios ambientales (PSA); aumento de la capacidad institucional para la restauracion y
rehabilitacién de bosques secundarios y zonas forestales degradadas; medidas para evitar la
deforestacion no planificada y todo tipo de degradacion forestal (p.ej. de biodiversidad, fibra,
ecosistemas, etc.); mayor capacidad para prevenir los impactos adversos de las especies exoticas
invasoras en los bosques tropicales; y mayor capacidad de adaptacién de los bosques tropicales a
los efectos negativos del cambio climéatico y las actividades antropicas. Los paises podran
presentar informacion al CDB y la OIMT sobre los adelantos relativos a sus zonas forestales y su
compromiso con el Plan Estratégico para la Biodiversidad 2011-2020 y otras metas afines, asi
como el progreso alcanzado en el cumplimiento de las metas nacionales y los objetivos incluidos
en las estrategias y planes de accion sobre biodiversidad y bosques en el plano nacional.

Los impactos para las comunidades forestales y otros pueblos dependientes del bosque
seran una reduccién de la pobreza cerca de las areas de influencia del proyecto; mayor seguridad
alimentaria y mejores medios de sustento a través de la ordenacion y manejo forestal sostenible y
un mejor acceso a los recursos forestales; mayores niveles de empleo e ingresos en el sector
forestal a partir del establecimiento de sistemas PSA y la ejecucion de un niamero mayor de
actividades de restauracion y rehabilitacion forestal; mayor sustentabilidad y resiliencia del
ecosistema mediante la conservacion de los recursos de biodiversidad, suelo y agua; y mayores
capacidades técnicas y capital social para las comunidades forestales. La iniciativa apoyara
también una mejor distribucion de beneficios ya que los pueblos dependientes del bosque se
beneficiardn con las actividades relacionadas con la reduccion de practicas insostenibles de
explotacion forestal y la prevencion de cambios en el uso de la tierra, asi como con el posible
pago de los servicios ambientales para compensar la pérdida de ingresos por reducir la
deforestacion.

Para los donantes y la comunidad internacional, esta iniciativa producira valiosas
ensefianzas y nuevos conocimientos sobre como mejorar los medios de sustento locales a través
de la conservacion de la biodiversidad, como los sistemas PSA pueden respaldar la conservacion
de la biodiversidad y los medios de sustento locales, como aplicar medidas de proteccion social y
de biodiversidad en los proyectos forestales, y como mejorar las estrategias de apoyo existentes
para lograr los objetivos normativos fijados a escala mundial, nacional y local, inclusive las metas
incluidas en el Plan Estratégico para la Biodiversidad 2011-2020 adoptado por las Partes del CDB.
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3. COMPATIBILIDAD CON LOS OBJETIVOS Y PRIORIDADES DEL CDB Y LA OIMT

Compatibilidad con el marco normativo de la OIMT

La iniciativa OIMT/CDB contribuye directamente a la consecucion de los siguientes objetivos
del CIMT de 2006:

¢) Contribuyendo al desarrollo sostenible y la reduccion de la pobreza;

m) Alentando a los miembros a elaborar politicas nacionales encaminadas a la utilizaciéon
sostenible y la conservacién de los bosques productores de maderas y manteniendo el
equilibrio ecolégico, en el contexto del comercio de maderas tropicales;

q) Fomentando un mejor conocimiento de la contribucién de los productos forestales no
madereros y los servicios ambientales a la ordenacion sostenible de los bosques tropicales
con el objetivo de reforzar la capacidad de los miembros de elaborar estrategias que
permitan fortalecer dicha contribucion en el contexto de la ordenacién sostenible de los
bosques, y cooperar con las instituciones y procesos pertinentes para tal fin;

r) Alentando a los miembros a reconocer el papel de las comunidades indigenas y locales
que dependen de los recursos forestales en la consecucién de la ordenacién sostenible de
los bosques y elaborando estrategias encaminadas a reforzar la capacidad de dichas
comunidades para la ordenacion sostenible de los bosques que producen maderas
tropicales; y

s) ldentificando y haciendo frente a las cuestiones nuevas y pertinentes que puedan surgir.

Asimismo, la iniciativa se relaciona con las siguientes medidas estipuladas en el Plan de
Accion de la OIMT para 2008-2011:

»  Conrespecto al Resultado esperado 5: Mayor seguridad para el recurso forestal tropical

Medida D): En cooperacién con las organizaciones pertinentes, apoyar la realizacion de estudios y
actividades relacionados con la reduccién de la deforestacion y degradacion forestal y la
ampliacion de los sumideros de carbono.

Medida posible para los miembros: d) Desarrollar actividades a escala experimental y real
para poner a prueba medidas relacionadas con los sumideros de carbono y el secuestro de
carbono y conseguir recursos financieros nuevos y adicionales para respaldar tales
actividades.

Medida E): Evaluar las oportunidades existentes en relacion con los productos forestales no
maderables y los servicios ambientales de los bosques y promover su desarrollo a fin de aumentar
el valor econémico de mantener la base de recursos de madera tropical bajo ordenacién forestal
sostenible.

Medida posible para los miembros: e) Identificar las oportunidades existentes y ejecutar
actividades para aprovechar los productos forestales no maderables y los servicios
ambientales que propicien la seguridad de la base de recursos de madera tropical, teniendo
en cuenta las necesidades de las comunidades locales e indigenas que viven en los
bosques.
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Medida G): | Identificar las oportunidades existentes para el establecimiento de sistemas sobre
servicios ambientales que complementen la produccion de maderas tropicales.

Medida posible para los miembros: g) Formular y aplicar estrategias y proyectos piloto con el
fin de poner a prueba los sistemas potenciales para servicios relacionados con aspectos
tales como el carbono forestal, las funciones hidroldgicas, la conservacion de la
biodiversidad o el ecoturismo.

»  Con respecto al Resultado esperado 6: Ordenacion sostenible del recurso forestal tropical
Medida B): Examinar y revisar las directrices de la OIMT y fomentar su aplicacion.
Medida posible para los miembros: b) Ensayar y aplicar las directrices de la OIMT.

Medida E): Controlar el impacto de las areas de conservacion, proteccion y transfronterizas y su
relacion con la consecucion de la ordenacion forestal sostenible.

Medida posible para los miembros: e) Establecer zonas dedicadas a la conservacion de la
biodiversidad de conformidad con las directrices de la OIMT, inclusive areas de conservacion
transfronteriza, en estrecha colaboracién con otras organizaciones y entidades pertinentes.

Ademds, la iniciativa OIMT/CDB contribuye directamente a la aplicacion de la
Decision 6/XLIV, en virtud de la cual se aprobaron las “Directrices OIMT/UICN para la
conservacion y utilizacion sostenible de la biodiversidad en los bosques tropicales productores de
madera”!4 y se hicieron recomendaciones para asegurar su amplia difusién y fomentar su uso.

Esta iniciativa contribuye asimismo al Programa de Trabajo Bienal de la OIMT para 2010-
2011, especificamente al logro de la actividad 50: “Facilitar la aplicacion de las Directrices
OIMT/UICN para la conservacion y utilizacién sostenible de la biodiversidad en los bosques
tropicales productores de madera”.

Por otra parte, la iniciativa OIMT/CDB contribuye a consolidar y ampliar ain mas la red de
areas forestales tropicales protegidas respaldada por ambas entidades, en particular, las areas
protegidas transfronterizas.

Compatibilidad con el Plan Estratégico para la Diversidad Bioldgica 2011-2020

Durante la reunién de la COP-10 celebrada en Nagoya en octubre de 2010, las Partes del
CDB acordaron un nuevo conjunto de metas conocidas como “Metas de Aichi”, incluidas en un
plan estratégico revisado. Esta iniciativa OIMT/CDB priorizaré las actividades relacionadas con las
metas correspondientes definidas en el Plan Estratégico para la Diversidad Biol6gica 2011-2020,
especificamente las siguientes:

Meta 5: Para 2020, se habra reducido por lo menos a la mitad y, donde resulte factible, se
habra reducido hasta un valor cercano a cero, el ritmo de pérdida de todos los hébitats
naturales, incluidos los bosques, y se habra reducido de manera significativa la degradacion
y fragmentacion.

Meta 7: Para 2020, las zonas destinadas a agricultura, acuicultura y silvicultura se
gestionardn de manera sostenible, garantizandose la conservacion de la diversidad
bioldgica.

14 Serie OIMT de politicas forestales n® 17, OIMT, 2009.
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Meta 9: Para 2020, se habran identificado y priorizado las especies exoéticas invasoras y vias
de introduccién, se habran controlado o erradicado las especies prioritarias, y se habran
establecido medidas para gestionar las vias de introduccion a fin de evitar su introduccion y
establecimiento.

Meta 11: Para 2020, al menos el 17 por ciento de las zonas terrestres y de aguas
continentales y el 10 por ciento de las zonas marinas y costeras, especialmente aquellas de
particular importancia para la diversidad bioldgica y los servicios de los ecosistemas, se
conservan por medio de sistemas de areas protegidas administrados de manera eficaz y
equitativa, ecologicamente representativos y bien conectados y otras medidas de
conservacion eficaces basadas en areas, y estan integradas en los paisajes terrestres y
marinos mas amplios

Meta 14: Para 2020, se han restaurado y salvaguardado los ecosistemas que proporcionan
servicios esenciales, incluidos servicios relacionados con el agua, y que contribuyen a la
salud, los medios de vida y el bienestar, tomando en cuenta las necesidades de las mujeres,
las comunidades indigenas y locales y los pobres y vulnerables.

Meta 15: Para 2020, se habra incrementado la resiliencia de los ecosistemas y la
contribucion de la diversidad biolégica a las reservas de carbono, mediante la conservacion y
la restauracion, incluida la restauracion de por lo menos el 15 por ciento de las tierras
degradadas, contribuyendo asi a la adaptacién al cambio climético y su mitigacion, asi como
a la lucha contra la desertificacion.

Al contribuir al cumplimiento de las metas del Plan Estratégico del CDB, se permitira
también a los paises con proyectos financiados lograr sus objetivos nacionales en el marco de su
compromiso con el CDB.

Compatibilidad con el Programa de Trabajo del CDB sobre Diversidad Bioldgica Forestal

El principal elemento forestal de apoyo al Plan Estratégico del CDB es su Programa de

. . . Y 15
Trabajo sobre Diversidad Biologica Forestal (ver Anexo 6), que consta de tres elementos
programaticos principales, 12 metas, 27 objetivos y 130 actividades, que en su mayoria se
relacionan con todos los tipos de bosque, inclusive los bosques tropicales.

La iniciativa OIMT/CDB promueve la ejecucion de proyectos especificamente disefiados
para los paises, los que contribuiran directamente al logro del programa de trabajo del CDB sobre
diversidad biolégica forestal (FPOW, por sus siglas en inglés), en particular, su Elemento 1:
“conservacion, utilizacion sostenible y participacion en los beneficios”, facilitando a la vez la
consecucion de varias de las metas relacionadas con el Elemento 2: “entorno institucional y
socioeconémico favorable” y el Elemento 3: “conocimientos, evaluacion y vigilancia”. Las metas
del programa de trabajo forestal del CDB y sus correspondientes actividades (Anexo 6)
constituyen el ambito de apoyo primordial de esta iniciativa OIMT/CDB y del programa de apoyo
mas amplio de la OIMT para la ejecucion del programa de trabajo del CDB sobre diversidad
biol6gica forestal. La presente iniciativa OIMT/CDB promovera también la ejecucién de proyectos
especificos para los paises que contribuirdn directamente con el cumplimiento de la
Decision VI/23 de la COP-6 del CDB: “Especies exoéticas que amenazan a los ecosistemas, los
habitats o las especies”.

El avance y los resultados de los proyectos ejecutados en el terreno que constituyen esta
iniciativa OIMT/CDB se distribuiran a los contactos oficiales nacionales del CDB con el fin de
informarlos acerca de la elaboracidn y revision de estrategias y planes de accién nacionales sobre
diversidad bioldgica, asi como la revisién de los programas forestales para mejorar los aspectos
de conservacién de la biodiversidad forestal. Cuando corresponda, los proyectos se mostraran
también en la plataforma “LifeWeb” del CDB.

15 www.cbd.int/forest/pow.shtml
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4. ESTRATEGIA DE LA INICIATIVA

Contexto politico

Esta iniciativa ofrecera apoyo a los paises miembros productores de la OIMT16 para reducir
la pérdida de biodiversidad mediante la ejecucion del Programa de Trabajo del CDB sobre
Diversidad Bioldgica Forestal (Anexo 6), concentrdndose en los objetivos comunes del Plan de
Accion de la OIMT y dicho programa de trabajo forestal del CDB. La iniciativa ayudara a cada pais
a cumplir con las metas del Plan Estratégico del CDB Post-2010, acordado y aprobado en Nagoya
en octubre de 2010, asi como con los objetivos del Convenio Internacional de las Maderas
Tropicales (CIMT) relativos a la biodiversidad.

La iniciativa promovera la aplicacion de las directrices de la OIMT17, en particular, las
Directrices OIMT/UICN para la conservacion y utilizaciéon sostenible de la biodiversidad en los
bosques tropicales productores de madera (2009), que contribuyen directamente a la ejecuciéon
del programa de trabajo del CDB sobre diversidad bioldgica forestal, y las Directrices de la OIMT
para la restauracién, ordenacidn y rehabilitacion de bosques tropicales secundarios y
degradados (2002).

Estrategia operativa

La iniciativa OIMT/CDB se concentrara fundamentalmente en ofrecer asesoramiento técnico
para mejorar la planificacion del manejo forestal, inclusive el cumplimiento explicito de los
objetivos de biodiversidad; asistencia técnica para mejorar la planificacion de areas protegidas,
inclusive las zonas amortiguadoras circundantes y, en especial, areas transfronterizas; desarrollo
de capacidad institucional y condiciones propicias para un marco normativo y juridico favorable a
la conservacion de la biodiversidad forestal, inclusive salvaguardas de biodiversidad y sociales en
los proyectos relacionados con los bosques; y asesoramiento técnico para el seguimiento de los
resultados dentro de un marco de manejo adaptable.

Todas estas areas representan un enfoque programéatico a nivel de pais y region para lograr
el objetivo especifico de la iniciativa. Las medidas a escala internacional y regional estan dirigidas
a realzar estos esfuerzos nacionales y ampliar su impacto a través de su reproduccién y la
difusion de sus resultados. En dltima instancia, la iniciativa promovera mejores politicas
gubernamentales en materia de ordenacion forestal y en otros sectores, tales como salud, turismo
y mitigacién del cambio climético.

El alcance de la iniciativa abarca fundamentalmente los servicios ambientales principales de
los bosques tropicales provistos por la biodiversidad, a saber: (i) resiliencia del ecosistema;
(i) produccién de madera y productos de biomasa; (iii) almacenamiento de carbono, inclusive
mitigacion del cambio climatico; (iv) conservacion de habitats en los bosques bajo sistemas de
manejo; (v) conservacion de recursos de suelo y agua; (vi) control de inundaciones;
(vii) prevencion de enfermedades de arboles y fauna silvestre; (viii) ecoturismo y valores
intangibles y recreativos; y (viii) produccion sostenible de PFNMs, en particular, carne de animales
silvestres. Todos estos servicios se pueden lograr con la aplicacion de préacticas sostenibles que
favorezcan la restauracion de la diversidad bioldgica y la resiliencia del ecosistema forestal,
mejorando asi los servicios ecosistémicos.

El enfogue tematico de la iniciativa es mejorar la conservaciéon de la biodiversidad a través
de la ordenacion forestal sostenible con miras a la reduccion de la deforestacion y la degradacién
forestal, lo que también incluye la restauracion de bosques secundarios degradados y la
rehabilitacion de tierras forestales degradadas, asi como el desarrollo de areas protegidas en
zonas transfronterizas con una mejor gestién de las zonas de amortiguacién circundantes.

16
17

WWW.itto.int/itto_members

Www.itto.int/policypapers_quidelines/




ITTC(XLVIN)/11
pagina 17

Los grupos beneficiarios de la iniciativa seran: (i) los gobiernos nacionales, en particular,
administradores y dirigentes; (ii) las comunidades dependientes del bosque; y (iii) los propietarios
y administradores de recursos de las tierras forestales. La degradacion forestal es causada en
parte por los residentes locales, a menudo de manera tal que produce un mosaico de
deforestacion en pequefia escala, aunque las causas mas directas de la deforestacion en gran
escala son los cambios del uso de la tierra y los intereses comerciales. Muchas comunidades
locales han demostrado que si tienen una tenencia segura de la tierra y la informacién,
herramientas y capacidad necesarias, asi como suficientes incentivos econdémicos, pueden
manejar sus bosques de forma sostenible y llevar a cabo actividades de restauracion y

. ., 18
rehabilitacion forestal.

Es también importante el papel que desempefan las unidades de ordenacién forestal
administradas por organismos gubernamentales o empresas privadas, ya que se encargan de
poner en practica la OFS en casi 37 millones de hectéreas de los paises miembros productores de

la OIMT, que representan el 4,5% de la zona forestal permanente de tales paises.19 La ordenacion
sostenible de estos bosques, junto con la restauracién y rehabilitacion de los bosques secundarios
y degradados, es fundamental para evitar la deforestacion y la degradacién forestal. En muchos
casos, para mejorar la situacion, es necesario reformar los marcos normativos y juridicos y
fortalecer la capacidad de todos los actores interesados, en particular los organismos
gubernamentales, comunidades forestales, organizaciones de la sociedad civil y el sector privado.
Por ejemplo, los instrumentos de planificacion forestal, como los programas forestales nacionales,
deben vincularse a las Estrategias Nacionales de Diversidad Bioldgica (ENDB).

Mecanismo operativo de la iniciativa

El principal instrumento de la iniciativa es la financiacion de proyectos y actividades para el
desarrollo de capacidades, infraestructura (p.ej. computadoras, ingreso y andlisis de datos, etc.),
asesoramiento técnico y conocimientos cientificos para la aplicacién de medidas propuestas por
los actores interesados en los paises miembros en desarrollo de la OIMT, a través de los
contactos oficiales de la Organizacién en consulta con los contactos oficiales del CDB. En las
propuestas de proyectos, se debera especificar claramente cédmo contribuirdn a la aplicacion del
programa de trabajo forestal del CDB (ilustrado en el Anexo 6), se deberan utilizar las directrices
OIMT/UICN para la diversidad biol6gica en los bosques de produccion y las directrices de la OIMT
sobre bosques secundarios y degradados, y se deberd indicar su vinculo con los objetivos y metas
pertinentes del CIMT de 2006 y del Plan de Accion de la OIMT. Podra asimismo describirse la
relacion y cooperacion con otras iniciativas y donantes, en particular las actividades relacionadas
con REDD+ y otros procesos e instancias asociados a los servicios ambientales, tales como el
Programa UN-REDD, el Fondo Cooperativo para el Carbono de los Bosques del Banco Mundial
(FCPF), el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) y diversos programas bilaterales que
fomentan la creacion de sinergias y la complementacion.

La OIMT liderara la ejecucion de la iniciativa propuesta en estrecha consulta con la
Secretaria del CDB, los donantes, otras entidades aliadas y, especialmente, los paises
beneficiarios. La metodologia para la formulacién de proyectos se basara en la experiencia del
Programa OIMT/CITES: los paises interesados podran presentar propuestas de proyectos a la
Secretaria de la OIMT indicando cémo desean desarrollar las actividades especificas en el marco
de esta iniciativa. Las secretarias del CDB y la OIMT determinaran la pertinencia de cada solicitud
en estrecha consulta con el Comité Asesor de la iniciativa y los contactos oficiales de los paises.
La OIMT podra respaldar la formulacion de un documento de proyecto cuando sea necesario. Los
donantes podran adjudicar financiacién para un proyecto especifico de la iniciativa, o aportar
fondos directamente a la iniciativa como una contribucién sin asignacién especifica. En la

18 P.ej. ver Malleaux, J. et al. 2008. ibid.; Dourojeanni, M. & Seve, J. 2006 .Informe de sintesis sobre evaluaciones ex-post.

Evaluacién general de proyectos de la OIMT en el area de la participacion comunitaria en el manejo forestal sostenible (Bolivia,
Ghana, Panama, Peru, Filipinas y Togo). OIMT. CRF(XXXIX)/6.

19 oIMT. 2006. Estado de la ordenacién de los bosques tropicales 2005. Serie técnica OIMT n® 24. Yokohama, Japon.
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formulacion y ejecucidn de los proyectos se aplicaran las normas y procedimientos estipulados por
la OIMT.

Se creard un Comité Asesor para supervisar y orientar el desarrollo general de la iniciativa
con miras a la consecucion de su objetivo y los resultados previstos. Este Comité Asesor estara
compuesto por representantes de las secretarias del CDB y la OIMT asi como una representacion
equilibrada de donantes y paises beneficiarios y organizaciones de la sociedad civil, pero sin
exceder un ndmero maximo de 12 miembros. El proceso de seguimiento y control de las

actividades de los proyectos se basard en los procedimientos operativos estandar de la OIMTZO,
asi como en la elaboracién y difusién de informes de avance y estados financieros sobre el uso de
los fondos de los proyectos. Asimismo, se llevaran a cabo evaluaciones intermedias y ex-post de
la iniciativa en general y de los proyectos especificos seleccionados con el fin de orientar la
ejecucion y posibles actividades de seguimiento. El proceso de control y evaluacién de la iniciativa
OIMT/CDB vy los proyectos especificos de los paises se basara en las directrices del Manual de la

., . .. . e, ., 21
OIMT para la presentacion de informes y el seguimiento, revision y evaluacién de proyectos .

Evaluaciéon independiente

Se prevé la realizacion de una evaluacion intermedia y otra final de toda la iniciativa
OIMT/CDB para determinar con precision sus resultados e impacto y para difundir y socializar sus
ensefianzas. Las evaluaciones independientes se llevaran a cabo por solicitud del Comité Asesor
y con su aprobacién. La financiacién para cubrir los costos de estas evaluaciones se obtendra de
los fondos de control y evaluacién de los proyectos de los paises.

Criterios para la seleccion de proyectos

En la seleccion de actividades/anteproyectos/proyectos para su financiacion, se tendran en
cuenta los siguientes criterios generales:

a) Compatibilidad con el Programa de Trabajo Forestal del CDB y el Plan de Accién de
la OIMT;

b) Contribucién al Plan Estratégico para la Biodiversidad 2011-2020 y las Metas de
Biodiversidad de Aichi, asi como los objetivos del CIMT;

c) Capacidad para conseguir los objetivos fijados y los productos previstos;

d) Eficacia en funcion de los costos y controles administrativos adecuados en relacion
con los fondos provistos;

e) Efectos socioecondmicos y ambientales a nivel local y nacional, en particular para los
pueblos indigenas y las comunidades locales;

f) Vinculos o conexion con otras actividades y proyectos y respaldo financiero de otras
fuentes;

Q) Aplicabilidad/alcance de los resultados en el plano nacional o regional,

h) Inclusién de indicadores para seguir y evaluar el progreso realizado en la consecucién

de los objetivos del proyecto y un claro mecanismo y proceso para utilizar los
resultados y las experiencias adquiridas;

)] Sustentabilidad de productos y resultados después de la conclusién del proyecto;
) Mecanismos para asegurar la participacion eficaz de los actores interesados; y
K) Una contribucién sélida y demostrable a la consecucion del objetivo especifico de la

iniciativa, en particular, la planificacion a largo plazo de la conservacién de la
biodiversidad, reduccion de la deforestacion y degradacion forestal, y aplicacion de las
Directrices OIMT/UICN para la conservacion y utilizacion sostenible de la
biodiversidad en los bosques tropicales productores de madera y las Directrices de la

20 Serie OIMT de politicas forestales n® 15, OIMT, 2009
21 Serie OIMT de politicas forestales n® 14, OIMT, 2009
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y rehabilitacion de bosques tropicales

Estrategia de intervencién

Indicadores verificables

Medios de
verificacion

Supuestos clave

Objetivo de desarrollo:

Mejorar la conservacion de la
biodiversidad en los bosques
tropicales con la participacién
directa de los actores
interesados locales,
abordando los factores
causantes de la deforestacion,
la degradacion forestal y la
pérdida de diversidad
bioldgica.

Se mejora la aplicacion del
Programa de Trabajo del
CDB sobre Diversidad
Biolégica Forestal en los
paises participantes,
contribuyendo al
cumplimiento de las metas
especificas del Plan
Estratégico post-2010 del
CDB vy el CIMT de 2006.

Informes de avance y
finales de la iniciativa
OIMT/CDB,; informes
nacionales del CDB;
informes de los
paises miembros de
la OIMT para cotejar
con los objetivos del
Programa de Trabajo
Forestal del CDB.

Los paises
participantes
adaptan sus
proyectos para
cumplir con los
requisitos
operativos de la
iniciativa
OIMT/CDB.

Objetivos especificos:

Ofrecer apoyo a los paises en
desarrollo que son partes
signatarias del CDB y
miembros de la OIMT, para la
ejecucioén de proyectos en sus
territorios que contribuyan a la
consecucion de los objetivos
comunes del programa de
trabajo del CDB sobre
diversidad biolégica forestal y
el Plan Estratégico para la
Biodiversidad 2011-2020, asi
como los resultados previstos
en el Plan de Accién de la
OIMT, inclusive sobre: (i) los
vinculos entre la biodiversidad
forestal y el cambio climatico;
(i) la conservacion
transfronteriza de los recursos
de los bosques tropicales;

(iii) la degradacion forestal y
las especies exoticas
invasoras; (iv) la conservacion
de la biodiversidad en los
bosques tropicales de
produccion; y (v) la
biodiversidad forestal y los
medios de sustento de la
poblacién.

- Ejecucion de proyectos y
finalizacién de informes.

- Los paises participantes
ponen en practica proyectos
que apoyan y contribuyen
directamente a la
conservacion de los
objetivos especificos del
programa de trabajo forestal
del CDB y al mejoramiento
de los medios de sustento
locales.

Informes de avance y
finales de los
proyectos;

estudios
socioeconémicos de
las comunidades
locales de las areas
de influencia de los
proyectos.

Los proyectos se
ejecutan durante el
periodo previsto y
logran los
resultados
esperados.
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Estrategia de intervencion

Indicadores verificables

Medios de
verificacion

Supuestos clave

Resultado 1:

Mayor capacidad local para la
conservacion de la
biodiversidad en los bosques
de produccion y para la
rehabilitacién de bosques
secundarios y degradados.

- En los proyectos y
actividades respaldados por
la iniciativa OIMT/CDB en
los paises, se tienen en
cuenta las medidas
pertinentes recomendadas
en las directrices
OIMT/UICN para la
conservacion de la
biodiversidad y las
directrices de la OIMT para
la restauracion de bosques
secundarios y degradados.

Evaluacion de los
proyectos especificos
de los paises en
relacion con las
directrices
OIMT/UICN para la
conservacion de la
biodiversidad y las
directrices de la OIMT
para la restauracion
de bosques
secundarios y
degradados.

Los proyectos de
los paises se
adaptan para
incorporar las
medidas
recomendadas en
las directrices
pertinentes de la
OIMT y presentar
los informes
correspondientes.

Resultado 2:

Mejor conservacion y gestién
de areas protegidas,
especialmente en asociacion
con zonas protegidas de
amortiguacion, y conservacion
transfronteriza.

- Mejor conservacion de la
biodiversidad en las areas
protegidas de la zona de
influencia de los proyectos
ejecutados en los paises.
- Las comunidades locales
de las zonas de influencia
de los proyectos participan
en el manejo de las areas
protegidas y se benefician
con el mismo.

- ACTFs establecidas y
mejoradas en los paises
participantes, incluso a
través de acuerdos
internacionales.

Informes de los
proyectos, informes
nacionales del CDB,
datos especificos
sobre la ubicacion y
gestion de las ACTF.

Se promueve el
manejo
participativo de las
areas protegidas
como politica
nacional.

Los paises
participantes estan
dispuestos a
establecer ACTFs.

Resultado 3:

Proteccion de la biodiversidad
de los bosques tropicales en
las intervenciones forestales,
inclusive en la ejecucion de
proyectos relacionados con el
programa REDD+.

- Los proyectos forestales
relacionados con la
produccién de bienes y
servicios incorporan
medidas para la proteccién
de la biodiversidad y los
valores sociales y culturales
locales, contribuyendo
eficazmente a la reduccién
de emisiones derivadas de
la deforestacion y
degradacion forestal,
manejo de cuencas
hidrogréficas y conservacion
de ecosistemas.

Informes de los
proyectos;
evaluaciones
ambientales de las
areas de intervencion
de los proyectos.

Disponibilidad de
informacién basica
al inicio de cada
proyecto; procesos
de seguimiento y
control
establecidos.

Resultado 4:

Mayor bienestar de las
comunidades locales y
pueblos indigenas a través de
la conservacion de la
biodiversidad y la utilizacion
sostenible de los recursos
naturales.

- Se mejoran los ingresos
locales; productos
generados; numero de
empresas locales;
condiciones sanitarias;
niveles de educacion; etc. a
través de las iniciativas de
conservacion de la
biodiversidad y OFS.

Informes de
proyectos sobre
indicadores
especificos
acordados.

Disponibilidad de
informacion basica
al inicio de cada
proyecto; procesos
de seguimiento y
control
establecidos.

Elementos para la formulacién de proyectos

A continuacién, se presentan algunos elementos clave que se deben tener en cuenta en la
formulacién de propuestas de proyectos para la iniciativa OIMT/CDB:
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Consideracién explicita de la biodiversidad

Los proyectos deben incluir una descripcién explicita de como contribuiran a la conservacion
de la biodiversidad, indicando, en particular, una linea de base (inventario) e incluyendo
informaciéon de cémo cambia la biodiversidad con el manejo forestal. Las actividades de los
proyectos para conservar la biodiversidad pueden incluir lo siguiente:

(@) Evaluacion y medicion de la biodiversidad forestal con respecto a los indicadores de la
linea de base para comprender los efectos de los factores de tension y los umbrales
de los ecosistemas forestales e impedir los efectos adversos;

(b) Incorporacion de objetivos de biodiversidad en los regimenes de planificacion forestal,
inclusive la aplicacién de las Directrices OIMT/UICN para la conservacion y utilizacion
sostenible de la biodiversidad en los bosques tropicales productores de madera,;

(c) Ampliacién de la planificacion del uso de tierras y la gestion de cuencas hidrogréficas
para el manejo integrado del bosque y la restauracion del paisaje forestal (RPF);

(d) Cartografiado de las areas criticas de biodiversidad, zonas vulnerables y habitats de
especies amenazadas;

(e) Elaboracién de modelos de las poblaciones de especies clave y disefio de planes de
aprovechamiento sostenible para la carne de animales silvestres cuando corresponda;

()] Seguimiento de los ecosistemas forestales para comprender mejor las funciones
ecosistémicas, servicios y tendencias del bosque;

(g) Valorizacion de los servicios ambientales locales;

(h) Evaluaciones de riesgos y herramientas de evaluacion acumulativa para impedir la
pérdida y degradacién del ecosistema forestal,

0] Evaluaciones de especies exoticas invasoras y desarrollo y aplicaciéon de medidas
para impedir la introduccion no deliberada de tales especies y mitigar su impacto.

Mejores practicas de explotacion forestal

En los proyectos relativos a la conservaciéon de la biodiversidad en los bosques de
produccion de madera, un mecanismo clave que se deberia promover es la extraccién de impacto
reducido (EIR). Este método de extraccion puede ofrecer tanto beneficios ambientales como
econdmicos. Varios estudios han revelado que la EIR puede también permitir una reduccién de las
emisiones de carbono de 40 toneladas por cada hectarea de bosque en comparaciéon con los

métodos convencionales de extraccion22. Este hecho, combinado con la preservaciéon de mayores
niveles de biodiversidad en los bosques de aprovechamiento selectivo, constituye una firme
justificacion de la ordenacion forestal sostenible frente a las técnicas estandar de explotacion de
madera. Ademas de los beneficios ambientales, las técnicas de EIR han demostrado reducir el
porcentaje de trozas “perdidas” (arboles talados pero que no han sido extraidos porque no fueron
vistos por los tractoristas), disminuyendo asi el desperdicio de madera. El dafio causado al
ecosistema forestal se puede reducir en gran medida adoptando ciertas practicas de EIR, en
particular las siguientes: tala dirigida para causar el menor impacto posible en el bosque aledafio;
corte de trepadoras y lianas mucho antes de la tala; creacion de zonas amortiguadoras a lo largo
de cauces y areas de proteccion de cuencas hidrogréficas; empleo de mejores tecnologias para
reducir el dafio causado al suelo por el arrastre de trozas; y planificacién meticulosa para impedir
el exceso de caminos que permitan el acceso a colonos migratorios.

Restauracion de bosques secundarios y degradados

La recuperacion de los bosques secundarios y degradados depende de que se conozcan
las técnicas silvicolas apropiadas. La iniciativa OIMT/CDB respaldara actividades dirigidas a

22 pytz F.E., P.A. Zuidema, M.A. Pinard, R.G.A. Boot, and J.A. Sayer. 2008. Improved tropical forest management for carbon retention.
PLoS Biol. 6(7): €166.d0i:10.1371/journal.pbio.0060166.
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generar conocimientos a fin de facilitar la adopcion de decisiones informadas sobre los servicios
ambientales de los bosques tropicales, por ejemplo:

(a) Evaluaciones de la cobertura boscosa y los recursos forestales que comprendan
también los servicios ambientales, con especial énfasis en estudios a escala local y
subnacional;

(b) Cartografiado y clasificacion de zonas forestales degradadas;

(c) Inventarios forestales multipropdsito a escala piloto que también incluyan elementos
destinados a la cuantificacion y calificacion de los servicios ambientales de los
bosques;

(d)  Estimacion y cuantificacién de los diversos servicios ambientales de los bosques y de
sus valores, inclusive la relacion entre las reservas de carbono y la conservacion la
biodiversidad;

(e) Capacitacion de los administradores forestales locales en técnicas silvicolas
apropiadas para la recuperacion de las tierras forestales degradadas; y

)] Capacitacion en medidas orientadas a impedir, eliminar, controlar y contener las
especies exagticas invasoras.

Mejor planificacién y gestion de areas protegidas

Las areas protegidas transfronterizas presentan problemas de planificacion singulares y
exigen diplomacia y dedicacion a través de las fronteras para poder establecerse correctamente.
La OIMT tiene vasta experiencia en este tipo de areas (ver Anexo 5). La iniciativa OIMT/CDB
apoyara la ejecucion de actividades dirigidas a mejorar la planificacion y el desarrollo de &reas
protegidas que se extiendan a través de las fronteras de los paises. Entre estas actividades, se
incluiran las siguientes:

(@) Elaboracion de bases de datos comunes con un acceso adecuado para los usuarios;

(b)  Generacion y recopilacion de datos bdasicos para permitir el seguimiento de los
objetivos de conservacion para las areas protegidas;

(c) Capacitacion en la gestion de areas protegidas y métodos y técnicas de aplicacion de
leyes;

(d) Elaboracion de herramientas y metodologias para asegurar la participacion de las
comunidades en el manejo a largo plazo del area protegida y sus zonas de
amortiguacion;

(d)  Formulacion de planes de uso de parques que incluyan mapas de estratificacion; y

(e) Preparacién de acuerdos para areas protegidas transfronterizas.

PFNMs y cuestiones de género

En la Evaluacién de los Ecosistemas del Milenio, se estimo que hasta un 96% del valor de
los bosques se deriva de sus productos no maderables (PFNM) y servicios (EEM 2005). En Africa
Central, por ejemplo, el uso de la fauna forestal (explotacion de carne de caza) representa hasta el

80% de la proteina consumida por las familias rurales 23 . Sin embargo, con frecuencia la
importante funcién de estos productos en la economia nacional, en general, y en la economia
rural, en particular, no se refleja en las estadisticas nacionales, ni en las estrategias o planes
pertinentes. La mayor parte del total de mas de 5.000 productos forestales comerciales son
productos no maderables, en particular, alimentos y productos farmacéuticos. Los bosques suelen
ser la “farmacia” y el “supermercado” de las comunidades rurales de escasos recursos, y son las
mujeres las que retienen gran parte de los conocimientos tradicionales sobre el uso del bosque
para fines medicinales o alimenticios. Por lo tanto, un requisito clave para asegurar el éxito es la
incorporacion de las consideraciones de género en los esfuerzos de cooperacion para el

23 Nasi, R., D. Brown, D. Wilkie, E. Bennett, C. Tutin, G. van Tol, & T. Christophersen. 2008. Conservation and use of wildlife-based
resources: the bushmeat crisis. Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Biol6gica, Montreal, y Centro para la Investigacién Forestal
Internacional (CIFOR), Bogor. Serie técnica n°.33, 50 paginas.
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desarrollo a fin de favorecer la sustentabilidad del uso de productos forestales no maderables.

Esta iniciativa apoyara los proyectos que incorporen el manejo sostenible de PFNMs en sus

programas de trabajo y que tengan en cuenta las cuestiones de género. Por ejemplo, una buena

gobernanza forestal, que incluya claros derechos de tenencia, una aplicacion adecuada de la

legislacion y una distribucion equitativa de beneficios, constituye un elemento crucial para el uso
sostenible y la comercializacién de productos y servicios forestales, incluidos los PFNM.

Marco normativo

Ademas de todos estos aspectos técnicos, las actividades de asesoramiento técnico de la
iniciativa OIMT/CDB podrian cubrir los siguientes aspectos normativos como base para mejorar la
planificacion y disefio de condiciones propicias para la OFS:

(@) Evaluar si el marco normativo, juridico e institucional es adecuado para promover la
conservacion de la biodiversidad y los ecosistemas, asi como la restauracion y
rehabilitacion de bosques secundarios y degradados;

(b) Evaluar la tenencia de bosques y tierras para esclarecer los derechos, funciones y
beneficios;

(c) Evaluar el potencial y la factibilidad de los sistemas de mercado y otros mecanismos
remuneradores para compensar los servicios ambientales de los bosques;

(d) Evaluar las necesidades de desarrollo de capacidades, fortalecimiento institucional,
capacitacion y divulgacion.

Actividades de demostraciéon

Las actividades y proyectos de demostracion en el terreno pueden concentrarse en el
manejo forestal sostenible, la restauracion de bosques degradados y la rehabilitacion de tierras
forestales degradadas para contribuir a evitar la deforestacién, reducir la degradacion forestal y
obtener los beneficios de los servicios ambientales con la participacion de las comunidades
locales, asi como el manejo participativo de éareas protegidas y zonas amortiguadoras. A
continuacion se presentan ejemplos de enfoques adecuados para las actividades de
demostracion:

(@) Planificacion y ejecucibn del manejo forestal sostenible en el contexto del
aprovechamiento mdultiple y los servicios ambientales;

(b)  Aplicacion de las Directrices OIMT/UICN para la conservacion y utilizacion sostenible
de la biodiversidad en los bosques tropicales productores de madera;

(c) Aplicacion de las Directrices de la OIMT para la restauracion, ordenacion y
rehabilitacion de bosques tropicales secundarios y degradados;

(d) Enfoques participativos que incluyan los pueblos indigenas y otros grupos locales en la
planificacion y ejecucion del manejo forestal, inclusive la distribucion de beneficios
derivados de los sistemas de compensacion por los servicios ambientales de los
bosques;

(e) Disefio y ejecucion de proyectos a escala piloto para establecer casos exitosos de
pago por servicios ambientales, inclusive sistemas de mercado y otros mecanismos de
financiacion;

) Establecimiento, mejoramiento y gestién de la conservacion de areas transfronterizas;
y

(g) Medidas para impedir, eliminar, controlar y contener las especies exéticas invasoras en
los bosques tropicales.

5. SUPUESTOS Y RIESGOS

En los documentos de los distintos proyectos especificos deberan describirse las medidas
para garantizar la sustentabilidad de los resultados obtenidos. Los proyectos se evaluaran
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regularmente durante misiones anuales de control y evaluacion. La continuidad de la financiacién
dependera de la presentacién de informes satisfactorios y el logro de objetivos y productos claros.
Si bien siempre existen riesgos vinculados a la financiacion de cualquier proyecto, se han
establecido medidas para reducir considerablemente esta posibilidad en las actividades
respaldadas por esta iniciativa (ver Cuadro 2).

Los proyectos podran incluir actividades para facilitar el acceso a sistemas de pago por
servicios ambientales (PSA), por ejemplo el programa para la reduccién de emisiones derivadas
de la deforestacién y la degradacion forestal (REDD+). Ello podria incluir mecanismos PSA
privados (basados en el mercado), publicos o mixtos (publico-privado), y ayudaria a garantizar la
sustentabilidad financiera de los proyectos. También se alentara a los ejecutores de los proyectos
a buscar sinergias con otros mecanismos de financiacion pertinentes para la posible ejecucion de
proyectos de seguimiento o proyectos dirigidos a ampliar los enfoques correspondientes, por
ejemplo, a través de la Estrategia de Ordenacion Forestal Sostenible del FMAM en el quinto
periodo de reposicion (2010-2014) y el Programa de Inversiones Forestales del Banco Mundial.

Todos los proyectos se incluiran en la cartera de proyectos de la OIMT y en la base de
datos de proyectos del CDB, con el fin de mostrar los proyectos exitosos para ilustrar directrices
de buenas practicas como la Guia CDB/UICN de Buenas Pricticas para la Gestion Forestal
Sostenible: Biodiversidad y Medios de Vida. Por lo tanto, los proyectos exitosos serviran de
modelo para las actividades de demostracién y reproduccion.

Cuadro 2. Evaluacién de riesgos

Supuesto

Riesgo

Medida de mitigacion

Los paises participantes estan
preparados para iniciar la
ejecucién de sus proyectos.

Demora en la ejecucién de los
proyectos debido a dificultades
del organismo ejecutor (OE).

Capacidades y conocimientos
técnicos insuficientes.

La OIMT adoptara un enfoque
pragmatico para ayudar a cada
OE a preparar el inicio de sus
proyectos.

La OIMT brindara servicios de
asesoramiento en ciertas areas.

Entrega oportuna de fondos.

Los paises donantes se
demoran en facilitar los fondos
para la iniciativa OIMT/CDB.

Una demora en la contabilidad
de los proyectos puede retrasar
su ejecucién y entrega de
productos.

Se presentaran solicitudes de
fondos puntualmente con toda la
documentacion de apoyo
necesaria.

Se pediran informes de auditoria
regulares con suficiente
anticipacién para garantizar la
correcta administracion,
contabilidad y gestion de
fondos.

Participacion de los actores
interesados locales.

Los proyectos no logran atraer
la participacion de los actores
interesados locales en su
ejecucion y distribucion de
beneficios.

Se apoyaran las organizaciones
comunitarias locales y los
enfoques participativos en la
zona de influencia de los
proyectos.

Colaboracion efectiva entre los
contactos nacionales del CDB (o
los expertos forestales
asociados), los contactos
oficiales nacionales de la OIMT
y los ejecutores de los
proyectos.

Falta de comunicacién y
coordinacion a nivel nacional
para la administracion eficaz de
los proyectos.

Las secretarias canalizaran la
informacion a los contactos
oficiales nacionales; se
promovera la sensibilizacion
acerca de la colaboracion entre
la OIMT y el CDB (incluyendo
este proyecto) a través de
talleres regulares del CDB sobre
bosques y eventos pertinentes
de la OIMT.
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Supuesto Riesgo Medida de mitigacion
Colaboracion efectiva entre los Falta de comunicaciény La OIMT y el CDB actuaran de
participantes nacionales para coordinacioén a nivel enlace entre los distintos paises.
proyectos transfronterizos. internacional, lo que conduce a
brechas y duplicacién de
esfuerzos.

6. BENEFICIARIOS

A través de la iniciativa OIMT/CDB, se aborda el vinculo entre la conservacion y la
utilizacién sostenible de los recursos de la diversidad biol6gica forestal. EI cambio previsto con la
ejecucion de esta iniciativa es una reduccién en la pérdida de biodiversidad al asegurar el
compromiso de personas, comunidades y el sector privado con la conservacion y el
aprovechamiento sostenible de los bosques en las regiones del tropico, fomentando a la vez una
vida en armonia con la naturaleza. Por lo tanto, los beneficiarios primordiales de los proyectos
ejecutados en los paises seran las comunidades locales establecidas en sus areas de influencia.

La iniciativa OIMB/CDB constituye un instrumento idoneo para facilitar la aplicacion de
politicas pertinentes. Otro efecto sera una mayor colaboracién y armonizaciéon de la ejecucion de
politicas y normativas para la conservacion y utilizacion sostenible de los recursos forestales en
los paises participantes. Se prevé un vinculo mas firme entre los organismos participantes a
escala mundial (las secretarias de la OIMT y el CDB y sus miembros) y nacional, y en particular se
consolidara la colaboracion entre los contactos oficiales nacionales de ambas entidades.

Por dltimo, esta iniciativa podra contribuir también a otros programas, por ejemplo, a los
relacionados con los bosques y el cambio climatico, debido a la meticulosa consideracion de las
garantias de biodiversidad y salvaguardas sociales que son cruciales para asegurar el éxito de
toda iniciativa REDD+. Para que los proyectos reduzcan las emisiones derivadas de los bosques,
es esencial comenzar a disefiar sistemas de ordenacién y manejo forestal que sean compatibles
con la proteccion de los valores sociales, culturales y biolégicos, lo que constituye un objetivo
clave del programa de trabajo forestal del CDB.

7. PROGRAMA DE TRABAJO Y PRESUPUESTO

Programa de trabajo

En el siguiente cuadro se presenta un plan de trabajo indicativo general.

Cuadro 3. Plan de trabajo general

Actividades

1. Lanzamiento de la iniciativa, solicitud de fondos a las fuentes de
financiacién y promocion

2. Formulacion de propuestas de proyectos

3. Reuniones del Comité Directivo del Programa

4. Ejecucion de proyectos

5. Informes anuales e ilustracion de los cambios de adaptaciéon
registrados

6. Revisién y evaluacion de la iniciativa por el Consejo de la OIMT y
la Conferencia de las Partes del CDB
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Estimacion presupuestaria

El siguiente presupuesto es indicativo y dependera completamente del respaldo de los
paises donantes.

Cuadro 4. Presupuesto indicativo

Actividad Afios 1-4 Total %
(anual ,$000s) ($000s)
A. Conservacion de la 750 3.000 20,0

biodiversidad en los
bosques tropicales
productores de madera

B. Restauraciéon y 500 2.000 13,3
rehabilitacion de
bosques tropicales
secundarios y
degradados

C. Conservacion de la 1.250 5.000 33,3
biodiversidad en areas
protegidas, inc. areas
de conservacion
transfronteriza

D. Proteccion de la 500 2.000 13,4
biodiversidad en
proyectos forestales,
inc. en proyectos de
mitigacién del cambio
climatico

E. Manejo participativo 375 1.500 10
de bosques para la
conservacion de la
biodiversidad

SUBTOTAL 13.500 90
Administracion del 1.500 10
Programa

Total Global 15.000 100

Contribuciones de los donantes:

Financiacién comprometida US$ 2.000.000
Financiacion restante US$ 13.000.000
Total US$ 15.000.000
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Anexo 1: MdA OIMT/CDB

Memorando de acuerdo (MdA) entre la Secretaria de la Organizacion Internacional de las
Maderas Tropicales (OIMT) y la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Biol6gica (CDB)
(2010-2014)

Convention on | m
Biological Diversity X

Memorandum of Understanding (MoU) between the Secretariat of the
International Tropical Timber Organization (ITTO) and the
Secretariat of the Convention on Biological Diversity (CBD)

(2010-2014)

1. Preamble

The Secretariat of the International Tropical Timber Organization (ITTO) and the Secretariat of
the Convention on Biological Diversity (CBD), (hereafter called the Secretariats);

Recalling the adoption of the CBD expanded programme of work on forest biological diversity
(CBD POW) adopted at the sixth meeting of the Conference of the Parties (COP) in 2002 in
decision IV/22, and also recalling COP decision IX/5 of May 2008 in which Parties are urged to
strengthen implementation of the programme of work;

Welcoming the adoption of the resolution by the United Nations Economic and Social Council
establishing the United Nations Forum on Forests (UNFF), and recommending the formation of
the Collaborative Partnership on Forests (CPF);

Recalling the Non-Legally Binding Instrument on All Types of Forests (Forest Instrument)
adopted by the United Nations General Assembly, Resolution 62/98 on 17 December 2007,
which offers an integrated framework for national action and international cooperation to
implement sustainable forest management (SFM);

Recalling the critical inter-relationship between the condition of tropical forests and the
environmental threats such as climate change, biodiversity loss, land degradation and
desertification;

Recalling TTTC decisions 13(XXIX) and 7(XXX) in which the International Tropical Timber
Council requested the Executive Director of the ITTO to explore options for a work plan with
targeted joint activities with international organizations, including the CBD Secretariat;

Further recalling the direct relevance to the ITTO of activities of forest-related international
organizations and processes to address conservation and sustainable use of tropical forests;

Recalling CBD decision IX/5, at which the Conference of the Parties requested the Executive
Secretary to carry out thematic and/or regional workshops to support Parties’ efforts in
implementing the programme of work on forest biodiversity, based on the findings of the in-depth
review of the programme of work (UNEP/CBD/SBSTTA/13/3) and that such workshops should
be carried out, among others, in close cooperation with the International Tropical Timber
Organization (ITTO) and other members of the CPF;
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Recognizing the advantage in identifying a basic format for collaboration and cooperation,
focused on guiding principles and fundamental elements, in accordance with the respective
mandates and activities of the two Secretariats;

Bearing in mind that the successful implementation of this MoU is subject to the availability of
appropriate resources;

Noting that a joint framework for cooperation between the Secretariats would enhance the
support that could be provided towards the efforts of governments in implementing sustainable
tropical forest management and the CBD programme of work on forest biodiversity in tropical
forests;

Have reached the following understanding:
2. Objective

This MoU is aimed at facilitating the implementation of activities linked to the conservation and
sustainable use of tropical forest biodiversity within the ITTO Biennial Work Programme 2010-
2011 and subsequent Work Programmes, the ITTO Thematic Programmes, the ITTO Action Plan
2008 — 2011 and any successor Action Plan; and the CBD programme of work on forest
biodiversity in the context of the new CBD Strategic Plan and multi-year programme of work.

3. Purpose
The key purpose of this MOU over the next four years is to:

a. Identify, develop and implement targeted joint activities on forests and biodiversity
between the Secretariats, with involvement of other relevant organizations, including for
instance the development of an ITTO support programme for the implementation of the
CBD programme of work on forest biodiversity in ITTO producer member countries.

b. Facilitate information exchange between the Secretariats.

4. Focus of the work on tropical forests and biodiversity

Over the long term, areas of focus related to biodiversity conservation and tropical forests could
include the following:

Continue to organize joint activities under several different modalities
Promoting cooperation with other sectors
Supporting regional collaboration and South-South cooperation

Examining opportunities for harmonized reporting on sustainable use and
conservation of tropical forests

5. Resource mphilization

The Secretariats should regularly consult with each other to determine the availability of
resources required for implementing the activities under this MoU and the most equitable way of
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meeting such expenditures, if any. If resources are not available, the Secretariats will consult on
the most appropriate ways to obtain the necessary resources, including opportunities for joint
fundraising.

6. Duration and timeline

The MoU will end on 31 December 2014, with possible extension if mutually agreed, subject to
availability of funds. Concrete activities for 2010 and 2011 are listed in Annex 1. The annexed
list of activities would be jointly reviewed and updated as deemed necessary.

A report on the first year of implementation (2010) will be presented to the ITTC at its forty-sixth
session (in December 2010). The report on the second year of implementation will be presented
to the ITTC at its forty-seventh session (in 2011).

The Secretariats will review the effectiveness of this arrangement on an annual basis and decide
on necessary steps to keep it dynamic and effective.

This MoU shall become effective on the date of signature.

Signature:

Executive Director, ITTO
Date: 2 March 2010
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Annex 1: Activities 2010 - 2011

Between date of signature and 31 December 2011, joint activities would include (subject to
the availability of financial resources):

1.

The development and implementation of joint activities in the context of the 2010
International Year of Biodiversity (IYB) and the 2011 International Year of Forests
(IYF), including collaboration on the seamless bridging of the closing of the International
Year of Biodiversity in 2010, and the launch in 2011 of the International Year of Forests;

Organization of an International Conference on Biodiversity Conservation in
Transboundary Tropical Forests (14-17 July 2010, Quito, Ecuador);

Promote the development, use and dissemination of publications of common interest,
including the ITTO/IUCN Guidelines for the conservation and sustainable use of
biodiversity in tropical timber production forests, and the CBD/IUCN Good Practice
Guide on Sustainable Forest Management, Biodiversity and Livelihoods;

Develop a support programme for the implementation of the CBD programme of work on
forest biodiversity in ITTO producer member countries, similar to the ITTO programme
for support of implementation of CITES Decisions related to tropical timber species.
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Anexo 2: Decision 6(XLVI) del CIMT

Distr.
GENERAL

CONSEJO INTERNACIONAL TTCXLVIVAL
DE LAS MADERAS TROPICALES 18 de( dicie)mbre de 2010

ESPANOL
Original: INGLES

CUADRAGESIMO-SEXTO PERIODO DE SESIONES
Del 13 al 18 de diciembre de 2010
Yokohama, Japén

DECISION 6(XLVI)

INICIATIVA DE COLABORACION ENTRE LA OIMT Y EL CDB
PARA CONSERVAR LA BIODIVERSIDAD DE LOS BOSQUES TROPICALES

El Consejo Internacional de las Maderas Tropicales,
Tomando nota de los logros alcanzados durante el Afio Internacional de la Biodiversidad

2010 en materia de concientizacién publica en pro de la conservacion y utilizacién sostenible de la
biodiversidad para las generaciones presentes y futuras;

Observando con preocupacion la creciente pérdida de biodiversidad en los bosques
tropicales;

Recordando el Plan de Accion de la OIMT para 2008-2011, que requiere que la OIMT
identifiqgue oportunidades para el establecimiento de sistemas orientados a promover servicios
ambientales que complementen la produccidn de maderas tropicales, a fin de monitorizar el
impacto de las areas de conservacion, de proteccién y transfronterizas y su relacién con la
consecucion de la OFS, y que establezca, en estrecha colaboracion con otras organizaciones y
organismos pertinentes, zonas dedicadas a la conservacion de la biodiversidad;

Reconociendo la importancia de aplicar las Directrices OIMT/UICN para la conservacion y
utilizacion sostenible de la biodiversidad en los bosques tropicales productores de madera (Serie
de politicas forestales OIMT n° 17) en los paises miembros de la OIMT;

Subrayando la necesidad de reforzar ain mas el apoyo brindado por la OIMT a sus paises
miembros en sus esfuerzos por conservar, manejar y monitorizar la biodiversidad de sus bosques
tropicales;

Tomando nota ademas de la Decision X/2 del Convenio sobre la Diversidad Biologica (CDB)
en relacién con el nuevo Plan Estratégico del CDB para el periodo 2011-2020, en el marco de la
Década Internacional de la Biodiversidad;

Acogiendo con beneplécito la Decision X/36 del CDB sobre la biodiversidad forestal, que
recomienda el desarrollo de iniciativas de colaboracion entre las secretarias del CDB y la OIMT con
el fin de consolidar la ejecucién del Programa de Trabajo del CDB sobre Diversidad Bioldgica
Forestal,

Reconociendo los temas comunes abordados por el Programa de Trabajo del CDB sobre
Diversidad Biologica Forestal y los objetivos de los Convenios Internacionales de las Maderas
Tropicales de 1994 y 2006, en el sentido de promover la conservacién y utilizacién sostenible de la




ITTC(XLVIN/11

pagina 32

biodiversidad de los bosques y la ordenacion forestal sostenible (OFS) a fin de contribuir a la
reduccién de la pobreza y al desarrollo sostenible general;

Reafirmando el memorando de acuerdo (MdA) firmado entre las secretarias del CDB vy la
OIMT con el objetivo de consolidar la ejecucién del Programa de Trabajo del CDB sobre
Diversidad Biol6gica Forestal en los paises miembros productores de la OIMT,;

Decide:

1

Desarrollar aln mas la iniciativa de colaboracion establecida entre el CDB y la OIMT
con especial énfasis en las siguientes areas de trabajo:

a.

Mayor conservacion de la biodiversidad en los bosques de produccion y
rehabilitacion de bosques secundarios, inclusive la promocion y aplicacion de las
Directrices OIMT/UICN para la conservacion y utilizacion sostenible de la
biodiversidad en los bosques tropicales productores de madera;

Mejor conservacién y gestion de areas protegidas en relacién con la OFS,
inclusive areas de conservacion transfronterizas;

Mejor provision de servicios ambientales derivados de los bosques tropicales a
través de la OFS, fomentando sinergias con la conservacion de la biodiversidad y
otros servicios ecosistémicos asociados; y

Mejores las condiciones de vida de las comunidades indigenas y locales sobre la
base del manejo sostenible y la conservacion de los bosques tropicales y la
utilizacion sostenible de su biodiversidad.

Solicitar al Director Ejecutivo que promueva esta iniciativa de colaboracién en
beneficio de los paises miembros de la OIMT, inclusive a través de la
elaboracion de un documento programatico a fin de ofrecer una orientacién para
posibles actividades conjuntas, y que pida a los miembros que aprueben el documento
programatico sujeto a un procedimiento electrénico de no objecién en un plazo de
aprobacién prefijado no inferior a treinta (30) dias;

Invitar a los miembros de la OIMT, las Partes del CDB y las organizaciones
pertinentes a respaldar actividades conjuntas en el marco de la presente decision; y

Estudiar regularmente el progreso alcanzado en la promocion de la
conservacion de la biodiversidad de los bosques tropicales en los paises miembros
de la OIMT a través de esta iniciativa de colaboracion.
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Anexo 3: Decision de la COP-10 del CDB sobre Diversidad Biolégica Forestal

(/[";;\' CBD
@ @
UNEP
Distr.
GENERAL
i UNEP/CBD/COP/DEC/X/36
Convention on 29 de octubre de 2010
Biological Diversity ESPAROL

ORIGINAL: INGLES

CONFERENCIA DE LAS PARTES DEL
CONVENIO SOBRE LA DIVERSIDAD
BIOLOGICA

Décima reunion

Nagoya, Japon, 18-29 de octubre de 2010

Tema 6.3 del Programa

DECISION ADOPTADA POR LA CONFERENCIA DE LAS PARTES DEL CONVENIO
SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA EN SU DECIMA REUNION

X/36. Diversidad biolégica forestal

La Conferencia de las Partes,

Cooperacion con la Secretaria del Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques (FNUB)
y la Organizacién Internacional de Maderas Tropicales (OIMT) y los paises con cubierta
forestal reducida

Recordando el examen a fondo del programa de trabajo ampliado sobre diversidad biolégica
forestal y la decision IX/5 de la Conferencia de las Partes,

1. Acoge con beneplacito la resolucién 8/1 del Foro de las Naciones Unidas sobre los
Bosques referente a los bosques en un entorno cambiante, la mejora de la cooperaciéon y la
coordinacién multisectorial de las politicas y programas, e informacion aportada por
entidades regionales y subregionales; y también acoge con beneplécito las oportunidades
de colaboracion al celebrarse el Afio Internacional de los Bosques en 2011;

2. Acoge con beneplacito y apoya el Memorando de entendimiento entre las
secretarias del Convenio sobre la Diversidad Biologica y el Foro de las Naciones Unidas
sobre los Bosques, firmado el 15 de diciembre de 2009, en el que se propone identificar,
elaborar y aplicar actividades conjuntas concretas; invita a las Partes, otros gobiernos y
organismos pertinentes a apoyar las actividades conjuntas bajo el Memorando de
entendimiento, tal como se establece en esta decisidn; e invita a las Partes donantes a
suministrar financiacion para un puesto de personal mixto y fondos para actividades
mediante el correspondiente fondo fiduciario voluntario del Convenio. Sujeto a los fondos
disponibles, este puesto de personal mixto se encargara de poner en practica las
actividades comprendidas en el Memorando de entendimiento;

3. Acoge con beneplacito y apoya el Memorando de entendimiento entre la Secretaria
del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y la Secretaria de la Organizacion Internacional
de Maderas Tropicales (OIMT), firmado el 2 de marzo de 2010, cuyo objetivo es reforzar la
aplicacion del programa de trabajo ampliado sobre diversidad biolégica forestal del
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Convenio sobre la Diversidad Bioldgica en los bosques tropicales, e invita a las Partes, otros
gobiernos y organismos pertinentes a apoyar las actividades conjuntas bajo el Memorando
de entendimiento;

4. Toma nota de la importancia de la colaboracién con todos los érganos regionales e
internacionales pertinentes cuyo mandato sea promover la conservacién y utilizacién
sostenible de todos los tipos de bosques, incluidos los que se encuentran en los paises con
cubierta forestal reducida;

Actividades conjuntas concretas entre las secretarias del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgicay el Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques

5. Pide al Secretario Ejecutivo que, en base a las prioridades identificadas en su
decision IX/5 y tomando en cuenta los acontecimientos recientes, en particular la
resolucién 8/1 del Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques, identifique y aplique, en
consulta con el Director del Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques, actividades
conjuntas concretas entre las Secretarias del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y el
Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques para apoyar a las Partes, en particular a los
paises en desarrollo, a aplicar el programa de trabajo ampliado sobre la diversidad biolégica
forestal y el instrumento juridicamente no vinculante sobre todos los tipos de bosques,
mediante:

i) Mayor fortalecimiento de capacidad sobre el modo en que la
diversidad bioldgica forestal y el cambio climatico podrian abordarse
en las politicas nacionales forestales y relativas a dicha diversidad,
tales como las estrategias y planes de accion nacionales y programas
nacionales forestales, y en préacticas de ordenacion forestal sostenible,
valiéndose del Taller subregional de creacién de capacidad sobre
diversidad bioldgica forestal del FNUB/CDB?* celebrado en Singapur,
del 2 al 5 de septiembre de 2009, tomando en consideracién los
debates en curso sin adelantarse a cualesquiera decisiones futuras
gue se estén adoptando bajo la Convencién Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico;

i) Mayor colaboracién con la Asociacion Mundial para la Restauracion
del Paisaje Forestal y otros mecanismos de cooperacién en
restauracion de ecosistemas forestales, prestando particular atencion
a la diversidad genética;

iii) Simplificacion del proceso de presentacion de informes relativos a los
bosques basandose en el Grupo de Trabajo para facilitar la
presentacion de informes relacionados con los bosques de la
Asociacion de Colaboracibn en Materia de Bosques, incluso
organizando, en colaboracion con la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion, en una reunion del
Grupo especial anterior a la 11.2reunién de la Conferencia de las
Partes, para investigar si hay deficiencias en la presentaciéon de
informes y supervisién de la diversidad biolégica forestal, consciente
de la necesidad de seguimiento de la decision IX/5, parrafo 3 g), con
el objetivo de mejorar mas el componente de la diversidad biologica
de la Evaluacién Mundial de los Recursos Forestales y otros procesos
e iniciativas pertinentes;

e informe sobre el progreso al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnoldgico en una reunién anterior a la 11.2 reunién de la Conferencia de las Partes;

24 E informe de la reunion figura como documento UNEP/CBD/WS-CB-FBD&CC/1/2 en
http://www.cbd.int/doc/meetings/for/wsch-fbdcc-01/official/wscb-fbdcc-01-02-en.doc.
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Cooperacion con la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion y organizaciones pertinentes

6. Acoge con beneplacito la labor de la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién en la compilacién de la Evaluacién Mundial de los Recursos
Forestales 2010, que suministrara informacion actualizada y ampliada sobre la diversidad
biolégica forestal,

7. Toma nota de los resultados de la Evaluacion Mundial de los Recursos Forestales
2010, y alienta a la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién a continuar su labor dirigida al mejoramiento de la vigilancia de la diversidad
biolégica forestal,

8. Reconoce la importancia de la diversidad genética de los bosques para la
conservacion y utilizacion sostenible de la diversidad biologica, dentro del contexto en que
se aborda el cambio climatico y el mantenimiento de la resiliencia de los ecosistemas
forestales; y, dentro de este contexto, acoge con beneplacito la preparacion realizada por la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion del informe
impulsado por los paises titulado El estado de los recursos genéticos forestales del mundo;

9. Invita a las Partes, otros gobiernos y organismos pertinentes a apoyar la preparacion
del primer informe impulsado por los paises denominado El estado de los recursos
genéticos forestales del mundo, incluso con el objetivo de asegurar la calidad de los
informes nacionales; lo cual pudiera incluirla preparacién de informes de paises e informes
provenientes de organizaciones internacionales, observando que deberia prestarse creacion
de capacidad y asistencia técnica y financiera a las Partes que son paises en desarrollo, en
particular los paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo, asi
como los paises con economias en transicion, donde y cuando proceda,;

10. Pide al Secretario Ejecutivo que colabore con la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion en la preparacion del Estado de los recursos
genéticos forestales del mundo, incluso participando en reuniones pertinentes de la
Comisién de Recursos Genéticos para la Alimentacién y la Agricultura y su Grupo de
Trabajo técnico intergubernamental sobre recursos genéticos forestales;

11. Pide al Secretario Ejecutivo que explore, junto con la Secretaria de Paises con
Cubierta Forestal Reducida, la posibilidad de elaborar un plan de trabajo que incluya la
identificacion, creacion y puesta en practica de actividades conjuntas concretas para apoyar
a las Partes, en particular a los paises en desarrollo con cubierta forestal reducida, para
aplicar el programa de trabajo ampliado sobre diversidad bioldgica forestal;

Cooperacion con la Asociacién de Colaboracion en Materia de Bosques

12. Pide al Secretario Ejecutivo que desarrolle un modulo del instrumento TEMATEA
sobre los compromisos internacionales relacionados con la diversidad biolégica forestal;

13. Invita a las Partes, otros gobiernos, y organismos pertinentes a mejorar mas la
coordinacion y colaboracion en funcion de las necesidades identificadas, a nivel nacional y
regional entre los puntos focales nacionales del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, el
Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques, el Convenio de las Naciones Unidas de
Lucha contra la Desertificacion y la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico, y a hacer participar a sectores e interesados directos pertinentes para
gue apliquen todas las decisiones correspondientes, inclusive la aplicacion del programa de
trabajo ampliado sobre la diversidad biol6gica forestal (decisiones VI/22y IX/5, y otras
decisiones pertinentes);

14. Invita a las Partes, otros gobiernos, los miembros de la Asociacion de Colaboracion
en materia de Bosques y otras organizaciones y procesos pertinentes para colaborar
estrechamente en la aplicacién del programa de trabajo ampliado sobre diversidad biolégica
forestal y las metas relativas a la diversidad biolégica forestal convenidas en el Plan
Estratégico para la Diversidad Bioldgica 2011-2020;
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15. Invita a las Partes, otros gobiernos, miembros de la Asociacion de Colaboracion en
Materia de Bosques y otras organizaciones y procesos pertinentes a intercambiar
informacion sobre medidas que promuevan la imposicion de las leyes forestales y atiendan
al correspondiente comercio para incrementar la aplicacion con apoyo mutuo de tales
medidas y contribuir a la aplicacién del programa de trabajo ampliado sobre diversidad
bioldgica forestal.



ITTC(XLVIN)/11
pagina 37

Anexo 4: Directrices OIMT/UICN y Programa de Trabajo Forestal del CDB

Direct application of the ITTO/IUCN Guidelines for conservation and sustainable use of
biodiversity in tropical timber production forests; and its contribution to the CBD
Programme of Work on Forest Biodiversity

The International Tropical Timber Organization (ITTO) and the International Union for
Conservation of Nature (IUCN) have developed and field-tested “Guidelines for the conservation
and sustainable use of biodiversity in tropical timber production forests” (2009). The Guidelines are
designed to assist forest stakeholders in reducing their impacts on biodiversity in tropical
production forests, and can in many cases, be equally applied to other types of forest ecosystems.
Indeed, the 11 Principles and 46 guideline statements complement the Goals, Objectives and
Activities of the CBD Expanded Programme of Work on Forest Biological Diversity as well as
complement 12 Principles of the Ecosystem Approach adopted under the CBD.

The following provides the eleven guidelines from the ITTO/IUCN Guidelines, with each principle
being accompanied by a set of guidelines. Each principle is cross referenced with Goals and
objectives contained within the CBD Expanded Programme of Work on Forest Biological Diversity
as well as well with the relevant Principles of the Ecosystem Approach adopted under the CBD.
Each of the ITTO/IUCD Guidelines as contains priority actions that, when taken, will help uphold
the principle and put the guideline into effect. The guidelines would be expected to be applied
in any of the funded projects.

ITTO/IUCN eleven principles and associated guidelines for the conservation and
sustainable use of biodiversity in tropical production forests.

Principle 1: Sovereignty and societal choice

The rights to and responsibilities for biodiversity lie primarily with the states and societies within
whose territories it is located. Therefore, the conservation and sustainable use of biodiversity are a
matter of societal choice and should reflect national and local goals. Complements: Element 1:
Goal 4, Objective 3 of the CBD-Forest Programme of Work, as well as Principle 1 of the
Ecosystem Approach.

v' Guideline 1: National, regional and local biodiversity strategies, plans and regulations that
are based on national and local priorities should be reflected in the management of tropical
production forests.

v' Guideline 2: Biodiversity goals and targets for tropical production forests should be
developed with the involvement of all relevant stakeholders with particular attention to the
needs and priorities of local communities.

Principle 2: International commitments

Many countries have entered into legally and non-legally binding intergovernmental agreements to
conserve biodiversity, with implications for arrangements for the management of production forest
landscapes within their territories. The presence in or adjacent to tropical production forests of
species, populations of species, or species’ assemblages that are subject to international
conservation agreements may signal the need for special management measures. Complements:
Element 1, Goal 3, Objectives 2 and 3 of the CBD-Forest Programme of Work.

v' Guideline 3: International commitments for the conservation of genes, populations, species
and assemblages of species or habitats should be reflected in the legal and regulatory
frameworks guiding the allocation and use of land for production forestry.
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v' Guideline 4: Special measures will often be required when species and populations that
are internationally recognized as rare, threatened or endangered occur in or adjacent to
forest management areas.

Principle 3: Political commitment, policies and laws

Strong commitment from decision-makers and adequate national policies, laws and regulations are
needed to ensure that forest management addresses biodiversity issues at the scale of the forest
management unit as well as at the landscape and national levels. Complements: Element 2, Goal
1, Objectives 2, 3 and 4 of the CBD-Forest Programme of Work and Element 2: Goal 3, Objective
1 of the CBD-Forest Programme of Work.

v' Guideline 5: The value of biodiversity as a vital component of ecosystems and a key
element of local livelihoods should be demonstrated and communicated to all stakeholders,
including decision-makers.

v' Guideline 6: Appropriate policies, laws and regulations should be developed and
implemented to ensure that biodiversity interests are adequately addressed in the
management of tropical production forests.

Principle 4: Land use and spatial planning

Achieving biodiversity objectives in production forests requires that land allocation to different
sectors and spatial planning within and outside the forest sector take biodiversity objectives into
account. This, in turn, requires collaboration between sectoral institutions at the national or sub-
national scale and negotiation among local land-users at the landscape scale. Complements:
Element 1: Goal 1 of the CBD-Forest Programme of Work; as well as Principle 7 of the Ecosystem
Approach.

v' Guideline 7: National land-use planning processes and forest and environmental laws
should explicitly address issues of biodiversity conservation and sustainable use in forests
at all spatial scales.

v' Guideline 8: Inconsistent or contradictory land-use policies and laws at national and
subnational levels that conflict with biodiversity conservation and sustainable use or do not
support SFM in general should be identified, reviewed and modified.

Principle 5: Decentralization, forest tenure and natural resource access rights

Decentralized management and improved institutional arrangements and governance can assist
the achievement of biodiversity conservation and sustainable use goals in tropical production
forests by improving both the large-scale allocation of land and the resource access and land
tenure rights of local people. Complements: Element 1: Goal , objective 3 of the CBD-Forest
Programme of Work and Element 2: Goal 1; as well as Principle 2 of the Ecosystem Approach.

v" Guideline 9: Local communities should have the right to use biodiversity to meet their
economic and cultural needs and should be involved in its management and protection.
Clearly demarcated and defined tenure and resource use rights might benefit biodiversity
by providing local people with incentives for conservation and sustainable use.

v' Guideline 10: Arrangements regarding forest ownership and use at the landscape scale
should be favourable for the conservation of forest biodiversity.
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Principle 6: Incentives

Society at large benefits from biodiversity conservation, but the costs of conservation fall mainly on
local forest owners and managers. Incentives will often be required to encourage forest owners
and managers to take special measures for biodiversity conservation and sustainable use.
Complements: Element 2: Goal 2, Objective 1 of the CBD-Forest Programme of Work; as well as
Principle 4 of the Ecosystem Approach.

v' Guideline 11: Managers of tropical production forests should be compensated for the
incremental costs of biodiversity conservation measures.

v' Guideline 12: Independent voluntary forest certification should be recognized as a way of
encouraging biodiversity conservation in production forests.

v' Guideline 13: Where they do not distort international trade, subsidies and credits should be
made available to offset the costs of biodiversity conservation in tropical production forests.
Subsidies and credits that favour deforestation or forest degradation should be identified
and progressively eliminated.

v' Guideline 14: Governments should make use of international payment/financial
mechanisms to support and offset the incremental costs of conserving biodiversity values
and use these as an incentive to encourage biodiversity conservation and sustainable use
in tropical production forests.

Principle 7: Knowledge, learning, technology transfer and capacity building

Learning, experimentation, the dissemination of information and the transfer of technology are all
important for the conservation and sustainable use of biodiversity in tropical production forests.
Complements: Element 1: Goal 4, Objective 4 of the CBD-Forest Programme of Work; Element 2:
Goal 1, Objective 1; Element 3: Goal 1, Objectives 1 and 3, and Goal 4, Objective 1; as well as
Principle 8 of the Ecosystem Approach.

v' Guideline 15: Relevant government agencies, forest managers, universities, research
agencies and other organizations should collaborate in the development of systems for the
collection, storage and processing of, and improved access to, existing and new data on
biodiversity in tropical production forests.

v' Guideline 16: Governments, universities, research agencies and conservation NGOs
should collaborate to produce manuals, guides and other material for communicating the
underlying concepts, objectives and values of biodiversity in tropical production forests to
forest managers and field personnel, key stakeholders and the media in language that is
understandable, relevant and useful for all stakeholder groups.

v' Guideline 17: Biodiversity conservation and sustainable use in the complex ecological,
social and economic settings that frequently characterize tropical production forests require
skills in adaptive management based on sound data and knowledge of forest conditions
derived from monitoring and communication with all stakeholders.

v' Guideline 18: The successful dissemination and uptake of innovative approaches to the
conservation and sustainable use of biodiversity in tropical production forests requires
alliances and partnerships between organizations with complementary knowledge and
skills.

v' Guideline 19: Low-cost monitoring programs for biodiversity in tropical production forests
that serve the needs of forest managers should be developed and conducted in ways that
facilitate learning and adaptive management and that make information on achievements
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and failures widely available. Parataxonomists can provide valuable support to biodiversity
assessment and monitoring.

v' Guideline 20: More capacity for biodiversity conservation in tropical production forests is
needed in technical agencies, planning departments and timber companies and among
local forest owners and managers.

Principle 8: Managing tropical production forests at a landscape scale

Tropical production forests and other components of landscapes have complementary but differing
roles in biodiversity conservation and sustainable use. Complements: Element 1: Goal 1 Objective
1 of the CBD-Forest Programme of Work; as well as Principle 7 of the Ecosystem Approach.

v' Guideline 21: The management of different types of production and plantation forest within
the larger landscape has a major influence on biodiversity in that landscape.

v' Guideline 22: The restoration of native vegetation on degraded sites should be planned to
provide a diversity of successional vegetation types, increase the connectivity of forest
patches, and allow the dispersal of plants and animals, thereby helping to ensure the
viability of populations at landscape and forest management unit scales.

v' Guideline 23: Private and community forest owners need technical support to ensure that
their activities are consistent with biodiversity conservation objectives.

Principle 9: Biodiversity considerations at the forest management unit level

An effective forest management planning process, in which economic, social and

environmental objectives are balanced in accordance with societal needs and priorities, is essential
for setting and achieving biodiversity conservation and sustainable use goals. Complements:
Element 1: Goal 1 Objectives 1 and Goal 2 Objective 1 of the CBD-Forest Programme of Work;
Element 2: Goal 1, Objective 2 of the CBD-Forest Programme of Work; as well as Principle 6 of the
Ecosystem Approach.

v' Guideline 24: Biodiversity should be given a prominent place at all stages of the
preparation and implementation of forest management plans.

v' Guideline 25: All forest management activities affect biodiversity. Forest management
must ensure that changes do not impact negatively on biodiversity features identified as
having special value.

v' Guideline 26: Forest management plans should include information on the presence and
conservation status of plants, animals and habitats of special conservation concern.

v' Guideline 27: Actual, potential and emerging threats to biodiversity must be anticipated
and contingency plans prepared to ensure that, when needed, technically sound responses
can be put rapidly into place.

v' Guideline 28: Biodiversity conservation objectives should be clearly and explicitly identified
for each area of forest under management. These objectives should recognize and reflect
the biodiversity values and possible tradeoffs amongst key stakeholders, including local
communities.

v' Guideline 29: The preparation of harvesting plans, including stock maps at the
compartment level, should take into consideration the local occurrence of species or
habitats of special conservation concern.
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Guideline 30: Reduced impact logging should be used in tropical production forests.

Guideline 31: Special precautionary measures are required to protect populations, and
maintain the within-species variability, of the most valuable timber species.

Guideline 32: Hollow trees, although generally of low commercial value, should be
retained, as they provide important habitats for a wide range of animal species.

Guideline 33: Unnecessary nutrient losses from the forest ecosystem and impacts on soils
should be minimized.

Guideline 34: Disruption of canopy cover might be important in allowing the regeneration
of light-demanding species but this should be balanced by the need to retain canopy
connectivity for canopy-dwelling animals and to reduce fire risk and the exposure of open
ground to rain and sun.

Guideline 35: Forestry operations can encourage the introduction and spread of invasive
alien species and measures should be taken to minimize this risk.

Guideline 36: Measures should be taken to avoid unsustainable levels of hunting and the
gathering of NTFPs.

Guideline 37: Forest managers and other stakeholders should take special measures to
mitigate increases in human-wildlife conflicts that might arise from logging activities.

Principle 10: Biodiversity conservation in planted forests

Planted forests should be managed in ways that benefit biodiversity, both within the planted forest
itself and in areas of natural forest that are retained within the planted forest landscape.
Complements: Element 1: Goal 3 Objective 1 of the CBD-Forest Programme of Work

v

Guideline 38: Planted forest establishment should focus on previously deforested or other
degraded sites and not replace natural forest habitats of conservation concern.

Guideline 39: Large-scale planted forests can provide a forest matrix within which areas of
high conservation value can be protected and managed.

Guideline 40: Management systems that favour natural processes and native species and
enhance the productivity and resilience of the planted forest should be developed.

Guideline 41: The use of native tree species and species mixes in planted forests
enhances the biodiversity value of the stand. When exotic species must be used, choose
those which provide the best habitat for local biodiversity.

Guideline 42: Measures should be taken to ensure that plantation forestry does not
facilitate the introduction of invasive species, which could impact negatively on both the
planted forest and neighbouring natural forests.

Principle 11: Maintaining functioning forest ecosystems

A fundamental goal of SFM is to maintain ecosystem functions at both the stand and landscape
scales. Biodiversity plays an important role in ecosystem functioning and its conservation and
sustainable use contributes to maintaining yields of timber and other forest products and services
over the long term. Complements: Complements: Element 1: Goal 4 Objectives 1 and 2; Goal 2
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Objectives 2,3, 4, 5 and 6 of the CBD-Forest Programme of Work; and Element 3, Goal 3,
Objective 1; as well as Principles 5 and 8 of the Ecosystem Approach.

v' Guideline 43: Ecological knowledge should be improved and applied to ensure that forest
management enhances or maintains biodiversity and thus ensures forest functions such as
pollination, seed dispersal and nutrient cycling. The ecology and habitat requirements of
species of both commercial and conservation concern need to be understood and
addressed in forest management planning.

v' Guideline 44: Special management consideration should be given to species that are
strongly interactive or play a key role in the ecology of other species or have important
influences on the overall ecology of a forest and the survival of other species.

v' Guideline 45: Particular sites and areas of forest and other habitats that provide important
ecological functions should be identified and special measures taken to ensure their
protection.

v' Guideline 46: The fire ecology and fire susceptibility of tropical production forests should
be understood and biodiversity considerations included in fire management measures.



ITTC(XLVIN/11

pagina 43

Anexo 5: Proyectos de la OIMT sobre areas de conservacion transfronteriza (ACTF)

Project Title

Area of influence

ITTO Budget
US$

PD 2/00 Rev.2 (F)
Bi-national conservation and peace in the Condor Range region, Ecuador-Peru: Phase |
(Ecuadorian component)

PD 238/03 Rev.4 (F)
Bi-national conservation and peace in the Condor Range region, Ecuador-Peru: Phase Il
(Ecuadorian component)

PD 3/00 Rev.2 (F)
Bi-national conservation and peace in the Condor Range region, Ecuador-Peru: Phase |
(Peruvian component)

PD 237/03 Rev.4 (F)
Bi-national conservation and peace in the Condor Range region, Ecuador-Peru: Phase Il
(Peruvian component)

2.42 million ha

701,701

577,800

701,502

577,800

PD 17/00 Rev.3 (F)
Conservation and development in the natural protected areas system of Tambopata (Peru)
— Madidi (Bolivia)

PD 404/06 Rev.3 (F) - Awaiting Financing
Conservation and development in the natural protected areas system of Tambopata (Peru)
— Madidi (Bolivia) — Phase Il (Peru and Bolivia) Awaiting Financing

4.20 million ha

1,253,783

PD 15/00 Rev.2 (F)
Management of the Phatam Protected Forests Complex to promote cooperation for
transhoundary biodiversity conservation between Thailand, Cambodia and Laos (Phase )

PD 289/04 Rev.1 (F)
Management of the Phatam Protected Forests Complex to promote cooperation for
transhoundary biodiversity conservation between Thailand, Cambodia and Laos (Phase 1)

PD 577/10 Rev 1(F) “Management of the Emerald Triangle Protected Forests Complex to
Promote Cooperation for Transboundary Biodiversity Conservation between Thailand,
Cambodia and Laos (Phase )"

174,000 ha

629,624

688,208

2,051,039

PD 105/90 Rev.1 (F)
Development of Lanjak-Entimau Wildlife Sanctuary as a totally protected area — Phase |
(Malaysia)

PD 15/95 Rev.3 (F)
Development of Lanjak-Entimau Wildlife Sanctuary as a totally protected area — Phase ||
(Malaysia)

PD 16/99 Rev.2 (F)
Development of Lanjak-Entimau Wildlife Sanctuary as a totally protected area — Phase IlI
(Malaysia)

PD 288/04 Rev.2 (F)
Development of Lanjak-Entimau Wildlife Sanctuary as a totally protected area — Phase IV
(Final Phase) (Malaysia)

PD 26/93 Rev.1 (F)
Development of Bentuang Karimun Nature Reserve as a national park — Phase | (Indonesia)

PD 44/00 Rev.3 (F)
The implementation of a community-based transhoundary management plan for the Betung-
Kerihun National Park, West Kalimantan, Indonesia, Phase Il (Indonesia)

980 000 ha

1,750,837

1,261,780

743,775

512,028

1,250,807

764,954

PD 38/00 Rev.1 (F)

Management of Kayan Mentarang National Park (KMNP) to promote transboundary
conservation along the border between Indonesia and Malaysian states of Sabah and
Sarawak — Phase | (Malaysia)

1.42 million ha

853,398

PD 4/00 Rev.1 (F)
Biodiversity management and conservation in a forest concession adjacent to a totally
protected area (Nouabale-Ndoki National Park), northern Congo - Phase |

PD 310/04 Rev.2 (F)
Biodiversity management and conservation in a forest concession adjacent to a totally
protected area (Nouabale-Ndoki National Park), northern Congo — Phase |l

390,000 ha

1,022,084

742,241

PD 66/01 (F)
Establishment of the Mengamé-Minkébé Tranboundary Gorilla Sanctuary (MMGS) at the
Cameroon-Gabon Border (Cameroon)

137,000 ha

789,214

9.72 million ha

$16,872,575
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Anexo 6: Medidas del Programa de Trabajo del CDB sobre Diversidad
Bioldgica Forestal (COP-6, decision VI/22) relativas al contexto de la

iniciativa conjunta OIMT/CDB2>

Goals and Objectives of
the CBD Programme of
Work on Forest
Biodiversity

Actions of the CBD Programme of Work on Forest Biodiversity

Element 1, Goal 2,
Objective 1

Prevent the introduction
of invasive alien species

Develop and implement strategies to prevent and mitigate the impacts of
alien invasive species.

Improve the knowledge of impacts of alien invasive species

Element 1, Goal 3,
Objective 1

Restore forest biological
diversity in degraded
secondary forests and in
forests established on
former forestlands and
other landscapes,
including in plantations

Promote restoration of forest biological diversity with the aim to restore
ecosystem services.

Create and improve where appropriate international, regional and national
databases and case-studies on the status of degraded forests, deforested,
restored and afforested lands.

Element 1, Goal 4,
Objective 1

Promote sustainable use
of forest resources to
enhance the
conservation of forest
biological diversity

Support implementation of voluntary third-party credible forest certification
schemes, taking into consideration indigenous and local community rights
and interests.

Develop and implement guidance to help the selection of suitable forest
management practices for specific forest ecosystems.

Support activities of indigenous and local communities involving the use of
traditional forest-related knowledge in biodiversity management.

Support regional cooperation and work on sustainable use of timber and
non-timber forest products and services, including through technology
transfer and capacity-building within and between regions.

Promote research and pilot projects to develop understanding of the
functional linkages between forest biological diversity and agriculture with
the aim to developing practices that could improve the relations between
forest management and other land use methods.

Promote assessment of functional linkages between mining, infrastructure
and other development projects and forest biodiversity, and develop best
practice, guidelines for such development projects to mitigate adverse
impacts on forest biodiversity.

25 The complete programme of work (Decision VI/22) is available at www.cbd.int
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Promote the use and supply of alternative sources of energy to prevent

Element 1, Goal 4, forest degradation due to the use of firewood by local communities.

Objective 2

Prevent losses caused by | peyelop any necessary legislation for the sustainable management and

unsustainable harvesting  |haryesting of non-timber forest resources.
of timber and non-timber

forest resources

Strengthen the capacity of, and provide incentives for, indigenous and local
communities to generate opportunities for sustainable use of forest
biodiversity and for access to markets.

Element 1, Goal 4,
Objective 3

Enable indigenous and
local communities to
develop and implement
adaptive community-
management systems to
conserve and sustainably
use forest biological
diversity

Strengthen the capacity of indigenous and local communities to resolve
land rights and land use disputes in order to sustainably manage forest
biodiversity.

Encourage the conservation and sustainable use of forest biological
diversity by indigenous and local communities through their development of
adaptive management practices, using as appropriate traditional forest-
related knowledge.

Develop and implement education and awareness programmes on
traditional uses of forest biological diversity in accordance with Article 8(j)
of the CBD.

Create an environment that fosters respect, and stimulates, preserves and
maintains traditional knowledge related to forest biological diversity,
innovations and practices of indigenous and local communities.

(Taking into account the outcome of the Ad Hoc Open-ended Inter-
Sessional Working Group on Article 8(j) and Related Provisions of the
Convention on Biological Diversity)

Element 1, Goal 3, Based on the national ecological gap analyses26 carried out under the
Objective 3 CBD Programme of Work on Protected Areas (POWPA), or similar national
planning frameworks, establish (in accordance with Article 8(j)) with the full
participation and with respect for the rights of indigenous and local

X ) communities, and other relevant stakeholders, comprehensive, adequate,
area networks (including biologically and geographically representative and effective networks of

tra nsbourjdary . protected areas, with a focus on transboundary conservation areas
biodiversity conservation (TBCAS)

areas - TBCAS)

Ensure adequate and
effective protected forest

Establish, in a similar manner, restoration areas to complement the network
of protected areas where needed.

Assess the efficacy of protected forest areas for the conservation of
biological diversity.

Ensure that relevant protected areas are managed to maintain and
enhance their forest biodiversity components, services and values.

26 The national ecological gap analyses under the auspices of the CBD programme of work on protected areas have been carried out or are in the process of
being completed in over 40 developing countries with the support of UNDP GEF IV Small Grants.



ITTC(XLVII)/11
pagina 46

Element 1, Goal 4,
Objective 4

To prevent and mitigate
the adverse effects of
forest fires and fire
suppression

Identify policies, practices and measures aimed at addressing the causes
and reducing impacts on forest biological diversity resulting from human-
induced uncontrolled/unwanted fires, often associated with land clearing
and other land use activities.

Promote understanding of the role of human-induced fires on forest
ecosystems and on species, and of the underlying causes.

Develop and promote the use of fire management tools for maintaining and
enhancing forest biological diversity, especially when there has been a shift
in fire regimes.

To promote practices of fire prevention and control to mitigate the impacts
of unwanted fires on forest biological diversity.

Promote development of systems for risk assessment and early warning,
monitoring and control, and enhance capacity for prevention and post-fire
forest biodiversity restoration at the community, national and regional
levels.

Develop strategies to avoid the negative effects of sectoral programmes
and policies which could induce uncontrolled forest fires.

Develop prevention plans against devastating fires and integrate them into
national plans targeting the biological diversity of forests.

Develop mechanisms, including early warning systems, for exchange of
information related to the causes of forest biodiversity loss, including fires,
pests and diseases, and invasive species.
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Anexo 7: Comentarios oficiales recibidos de los paises miembros

Este documento se mantuvo en linea durante 90 dias, hasta el 31 de agosto de 2011, con
el fin de recibir comentarios y contribuciones de los paises miembros. La Secretaria de la
OIMT ha respondido a varias preguntas y consultas y se recibieron comentarios oficiales
de la Republica de Filipinas y de la Republica de Honduras, los cuales se adjuntan a
continuacion.

Republic of the Philippines
Department of Environment and Natural Resources
Visayas Avenue, Diliman, Quezon City
Tel Nos. 929-6626 to 29; 929-6633 to 35
926-7041 to 43, 929-6252; 929-1669
Website: hitp://www.denr.gov.ph / E-mail: web@denrgov.ph

I

18 August 2011

MR. EMMANUEL ZE MEKA

Executive Director

International Tropical Timber Organization (ITTQ)
5" Floor International Organization Center
Pacifico-Yokohama, 1-1-1 Minato Mirai, Nishi Ku
Yokohama 222-0012, Japan

Dear Mr. Ze Meka:

This has reference to your Notification Letter dated 31 May 2011 inviting all ITTO
Official Contract Points to give consideration and approval of ITTO/CBD Collaborative

Initiative for Tropical Forest Biodiversity (ITTO Ref. No. L-11-166).

The Philippines fully supports the overall objective of this initiative of enhancing
biodiversity conservation in tropical forests with the direct participation of local
stakeholders, addressing the main drivers of biodiversity loss in tropical forests;

deforestation and forest degradation.
We look forward to closer collaborative efforts on this endeavor.
Thank you.

Very truly yours,

2 i A%MON J.;. PAJE

I'T T O @ai/fax/e-mail/by hand | e I T | Secretary AV
i [ i { .
Date: 72 5= 2oll » ‘.I,c'\./\-'_iﬂ\‘d\" Hﬁ_‘_. }
Filel itry/can Doc. Mo chyechan || _; - ‘ \ I @ ...-..,:.:.;E_"::::::::
Tnfo. | Action |Perrdate] -  S—
E Director prn— ‘ ‘
® 1
Management Services ‘—-—_' ‘ ‘
o S e T SENR031333
Forest Management (il l H =
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© Unit | Rk .' ;.:'\J\Il_ !
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%{_ g' Institute Nacional de Conservacion y Desarrollo Forestal, % %ﬁi&l@mt
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Sefiar

Areas Protegidas y Vida Silvestre

ICF-U PEG-0HE-2011
Tegucigaipa, Handuras, Centra Armericas; lulio 31, 2007

Emmanuel Ze Meka
Diirectar Efacutive

oiaT

Ref. Procesc de Consulta al Documento Programdtico de ia
Iniciativa de Caotaboracidn emtre la OIMT vy el €DE para
Consarvar | Bicdiversidad de los Bosques Tropicales.

Extirmacda Sr. Zo Meka:

En atencldn a notifoacion OIMT Ref. L11-166 del 31 dv mayo del 2011, en 8l cual se salicita a los
Estados miernbion e o Orgenizacion, preparar camenlarios, pregurtas o espresiones de interés a
documenta oragramatlce dic la “iniciativa de Colaborachkdn entre la OIMT y el CODE para Conservar la
Biodiversidad en Ios Bosques Tropicales” y con tal propdsita se hacen lar observacionss @ la inicietva,

B gue sk consicere la msereidn de lus tépicos siguientes:

Iniciativas para Morlaleeer los esfuerzos aficales v privados pars la conservadidn proteccion de
bozques ¥ wida s voutre, 2 fin de mantener fa diversidad bioidmica en fos paises ropizales, comea
reconorimienta 3 su importancia ecoldgica, coliumal v econdmica, cnme mecsnismos de
salvaguardar el palrirenic gegtico.

Inicativas gue ‘ntegren la canservacin de la biodiversidad forestal e la planiticacion v las
practicas de prdenacian tarestal, con la fnalidad de majorar la censersacian ofoctiva &l uno
sostanibie de la blodiversidad en los bosques produd livas, one partico ar en les hasaues poblicas
COFMUNIEAr os.

Imiciativas nue promuccvan sinergias, oara Impulsar acciones de nanclamiento bajo otras
convancinnes y 1 sladoy ambientales gichales [cambio climdtico, conservanidn de numedales,
lucha contra ta desertiflcacién v 1a sedquia, expece de llora y fauna arenazadas v otros),
vinculantes afos mecan smvos ¥ cadana de valar de raskbong on REDD-.

Iniciativas para of andiisis de lac causaz de ot cambios de uso dal susle (copversicn de SOEQUES &
otros weoc] en las mdrgenes dz los Dosgues tropitales v de sus impactos en redeccion de la
pobreza rurai, degradacitn forestal v ambiental.

Iniciativas de conscivacion de fa biodiversidad on bosques tropicales con clovadas reserias e
carbono con propdsils de patenc ar loa sistemas lradicionales de agrirullurs migratcria o
subsistencia,  pueden  canvertirse  en sistemas forestales  y agroforcstales  de
dlmacenamenta e rarmeno, produccion de diversos cultives de arboles raderabios v

trutales silvestres para asunles de sepuridad alimertora cn comanidades incigenas y h‘f ]

Erlksalees, #!' 4 {g&l"}g"

-\..r- - 'Jfﬁa“s

= AHO [HTERHASSN AL
Los Du‘\-qu{_s’ para las personas o e

Apariocts Bonit LN S Cidilome ZLIEFSUEF 8767, Sul Birkar s Chlenche, Climguigios S0 &
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* niciativas relacianadas cnn la produccien de pequefias productores de madera o oooras
productos Forestates no maderables v del mercedo [promaoelan) coma alterrativa a las
Mantaciones torestales comerciales, cralra del concexto d= los esfucrzos par deswviar a los
promalores de la converzion dal bosque v contriboir a la conserarcian de La Siodivers dad de Ios
bosgues L opicales,

* Iniciativas para fa elaboradion de planes de accign racional en aostion v aplicacidn e palilicas,
gobernanza v comerzsin de procuctos proveniensbes de dreas toraestalas mAArartas, on
uulicac &n de critenas e indicadores de sosteaibilidad, neluyendo apovo para le armenizacian
el sistorna de certificacion nasional coe os siskem s ntemacionahes,

= riciatives de fomento de la gesticn foresta sostenible para aumente de 13 produccidn propia ¥
ssespramienta en ef mancio do nstrumentos de regulacidn on el comescio eacions e
internacional gque permtan on omejor control de la impoolocidn de productns forestales
madereras itegales y el famento de |o certificacion de la legalldad feestal,

* Iniciativas de famerta de incentivas econdmicns pasitivos para promover y facililar reginnanes
apropiedas de fonserwacidn y manejo de bnsgues y g vegetacion rastantes {por eemplo,
mediante impuestos, tasas incales ¥ pages por proteccidn de basgquaes), Tambien crears fondos do
fdesarrclla para programas de reducsidn de bz pobreza o lragwés de organizaciones son
guhersarmenteales v basados en la eonservacion de bosgues y Arcas forestales prategidas par
comunidades: indigenas ¥ tribales.

& Inidotivas sobre la Planificacian de la restavracion de mérados cradicionales de capscivacion W
raneic de bosques trapicales, promoviende 2l concrimiento tradicional acerca del manajo v
ubiligacidr: do los recurscs v arrns medios saste nibles.

= Imiciativas para el conrral de la doelorestacion ilegal madiante lg adpocicn de medicdas lcgaios de
tanliol y fomenta de buanas préclicas silviculturales con participacion lacal.

= Inciativas de promecdn ¥ opoys 3 los oregramas de reforestasian, forestacicn v regeneracldn
farestal inducida, enfecades hacia el uso comercal en druas pricricarias, espedalmerte aguellas
degradadas, de wocacion farestal para uso comeercla y e donde la repoblacicn farestal o el
desanmoliv de practicas agrosllvopasioriles, se recom endan por rerones socinecobdimicas A
ambrlentales,

- Inicialivas oara la preservacion do ecosisternas naturalas, bBasgques v diversidad b elégica como
medidas para aum=ntar Incilcctamente actividades adiciona es de conservacisn v proservasian
de |3 diversidad biolagica, waa adrtinistrative de sitos sastenibles,

= Iniciativas para el desarrollo de programas de inwesligucion acade rica schre conse reacion
¥ manejo de basguas medianie institucianes internacionales con proposicns de desarrollo
e capucidades de invesbgadn-es,

TR AACIOMEL
BOGOTES  Lom

Los bosques, para I35 personas
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= Iniciativas para la promocior d= prayeclas o industrias forescales pars peguefios ¥ med ancs
aroducteres @ para grupos campesings orgenizades, que busquen hacer un mejor uso de ios
boagues existentes (primarios v sacundarias] de wocacion forestal comeicial w vspecialmentes |a
eflciencia de su aprovechamienta y el madirme valor ugregado a rivel bocal,

= Imicidlivas de asistencia en |2 orpanicedon ¥ dar apoye loglnhiog v adminiszrativo necesario para
la imolementacidn de as actividades identificadas en los plancs nacionaies de reduccidn de
“rrisiones per deforestacion y degradacion torestal (REDD+) v otras iriciativas winculantos,

* Iniciativas para favorscer ol mansjo sostenible de hdbitats ¢ recurses de biodiversidad, por
madio de la educacidr v onlrenamicnto de los hahitanfes ‘ceoales, qu= iNC UYa U45as Bcondmicos
v culturales. oriemtada a la conservacion y maneja de plontas medicinaies del bosgue, |a
colegcidn de subproductos de los mang ares y el cultive camercial e especies de vida sllvestre,

En espera que e5.0% comentarias ¢y SUEBRFENCias contribuyar a la hvciativa OINWT y COE para o
conservacion dela biodiversidad de .cs bosqufs tropicales,

—

MUy Atentanienrs,

Imstitute Macional del Conscrvacion y Desarralle Forestal

Lot eduards Pansar, Divisinn Crdenacics Faresta
Loz Tirm Chirstopherssn, Program.a CRRR « RAF
ccr archives
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